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1 HP Photosmart aygitina genel
bakis

Bellek kartindan veya depolama aygitindan fotograf yazdirma gibi gérevleri hizli ve kolay
tamamalamak i¢in HP Photosmart kullanin. Birgcok HP Photosmart iglevine bilgisayarinizi
acmadan, dogrudan kontrol panelinden erigebilirsiniz.

B Not Bu kilavuzda HP destegi ve sarf malzemeleri siparisi igin iletisim bilgileri
verilmesinin yani sira temel islemler ve sorun giderme de tanitiimaktadir.

Ekrandaki Yardim'da ise HP Photosmart ile birlikte verilen HP Photosmart yaziliminin
kullanimi dahil olmak Uzere tim 6zellikler ve iglevler hakkinda ayrintili bilgi
verilmektedir.

Bir bakista HP Photosmart

Etiket Aciklama

1 Agma dugmesi

2 Murekkep kartusu kapagi

3 Renkli grafik ekran (ekran olarak da bilinir)

4 Kontrol paneli

5 Bellek karti yuvasi ve Fotograf isigi

6 On USB baglanti noktasi

7 Fotograf tepsisi

8 Ana giris tepsisi (giris tepsisi olarak da bilinir)

9 Kagit tepsisi genisleticisi (tepsi genisletici olarak
da bilinir)

10 Cikti tepsisi

1 Gili¢ baglantisi®
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Bolim 1

(devami)
Etiket Aciklama
12 Ethernet baglanti noktasi
13 Arka USB baglanti noktasi
14 Arka kapak

*

Yalnizca HP tarafindan verilen gli¢ bagdastiricisiyla kullanin.

Kontrol paneli ozellikleri

Asagidaki sema ve ilgili tablo HP Photosmart kontrol paneli iglevleri hakkinda hizli bir
referans saglar.

=

0O | ™=

Etiket Adi ve Agiklamasi

1 Renkli grafik ekran (ekran olarak da bilinir): Mendleri, fotograflari ve mesajlari gériintiler.
Dokunmatik ekran farkli konumlara ayarlanabilir. Bdylece kullanicilarin farklh aygit konumlarini
ve 1s1k kosullarini kargilamak UGzere ekran acisini degistirmesi saglanir.

2 Fotograf Yazdir: Fotograflara View (Goriinim) menistinden mi, Print (Yazdir) menislinden
mi, yoksa Create (Olustur) menusinden mi erigseceginize baglh olarak Fotograf Yazdir digmesi
Print Preview (Yazdirma Onizlemesi) ekranini gériintiileyecek veya segili fotograflari
yazdiracaktir. Segili fotograf yoksa kartiniza veya depolama aygitiniza tim fotograflari
yazdirmak isteyip istemediginiz sorulur.

3 Attention light (Uyari 151g1): Sorun oldugunu belirtir. Daha fazla bilgi igin ekrana bakin.
4 iptal: Gegerli islemi durdurur, bir meniiden veya ayarlardan ¢ikar.
5 Kirmizi Gozleri Gider: Kirmizi Gozleri Gider 6zelligini Agar veya Kapatir. Varsayilan olarak

bu 6zellik kapaldir. Ozellik agik oldugunda HP Photosmart otomatik olarak ekranda o anda
gosterilen fotograftaki kirmizi géz rengini duzeltir.
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Ek bilgilere ulagsma

HP Photosmart aygitinin kurulumu ve kullanimi hakkinda bilgi veren cesitli kaynaklar
vardir. Bu kaynaklarin bazilari basilidir; bazilariysa ekranda gérintulenir.

*  Kurulum Kilavuzu
Kurulum Kilavuzu, HP Photosmart aygitinin kurulumu ve yazilimin yuklenmesiyle ilgili
ybénergeler saglar. Kurulum Kilavuzu'ndaki adimlari sirasiyla izlemeye dikkat edin.
Kurulum sirasinda sorunlarla karsilasirsaniz, Kurulum Kilavuzu'nun son kisminda yer
alan Sorun Giderme veya bu kilavuzun “Sorun giderme ve destek” sayfa 21
bélimiine bakin.

+ Ekran Yardimi
Ekrandaki Yardim, HP Photosmart aygitinin bu Temel Calisma Kilavuzu'nda
belirtimeyen ve yalnizca HP Photosmart ile yuklenen yazilimi kullanirken bulunan
Ozellikler hakkinda ayrintili ydnergeler saglar.

*  www.hp.com/support
Internet erisiminiz varsa HP Web sitesinden yardim ve destek alabilirsiniz: Bu Web
sitesinde teknik destek, sirlcller, sarf malzemeleri ve siparisle ilgili bilgiler bulunur.

Tirkge
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Ag kurulumu

Bu bdlimde Ethernet kablosu kullanilarak HP Photosmart aygitinin yonlendiriciye,
anahtara veya hub'a nasil baglanacagi ve ag baglantisi icin HP Photosmart yaziliminin
nasil yuklenecegi agiklanmaktadir. Bu, kablolu veya Ethernet agdi olarak bilinir.

HP Photosmart aygitini kablolu bir agda Bakacaginiz bolim:

kurmak icin asagidakileri yapmaniz gerekir:

Once gerekli tiim malzemeleri toplayin. “Kablolu ag icin neler gerekir” sayfa 8

Ardindan, kablolu aga baglayin. “HP_Photosmart aygitini aga baglama”
sayfa 9

Son olarak, yazilimi yukleyin. “Ag baglantisi icin yazilimi yikleme”
sayfa 10

Kablolu ag i¢in neler gerekir

HP Photosmart aygitini aga baglamadan 6nce, gerekli tim malzemelerin elinizde
oldugundan emin olun.

Q Ethernet yonlendiricisi, anahtari veya hub'inin bulundugu ¢alisan bir Ethernet agi.
Q CAT-5 Ethernet kablosu.

~ &

Standart Ethernet kablolar standart telefon kablolarina benzer goriinseler de, bunlar
birbirlerinin yerine kullanilamaz. Her birinde farkli sayida tel ve farkli konektor vardir.
Ethernet kablosunun konektori (RJ-45 konektdr de denir) daha genis ve daha kalindir
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ve ucunda 8 temas noktasi vardir. Telefon konektoriinde ise 2 - 6 arasi temas noktasi
bulunur.
Q Ethernet baglantisi olan bir masausti veya dizistu bilgisayar.

E¥ Not HP Photosmart hem 10 Mb/sn hem de 100 Mb/sn Ethernet aglar destekler.
Bir ag arabirim karti (NIC) satin aliyor veya aldiysaniz her iki hizda da
calisabildiginden emin olun.

HP Photosmart aygitini aga baglama

HP Photosmart aygitini aga baglamak icin aygitin arkasindaki Ethernet baglanti noktasini
kullanin.

Tirkge

HP Photosmart iiriiniinii aga baglamak igin
1. HP Photosmart aygitinizin arkasindan sari fisi ¢ekin.

> S

g

@D

2. Ethernetkablosunu HP Photosmart aygitinin arkasindaki Ethernet baglanti noktasina
takin.

3. Ethernet kablosunun diger ucunu Ethernet yénlendiricinizdeki, anahtarinizdaki veya
kablosuz yonlendiricinizdeki uygun bir baglanti noktasina baglayin.

HP Photosmart aygitini aga baglama 9



Balim 2

4. HP Photosmart aygitini aga bagladiktan sonra, “Ag badlantisi icin yazilimi yikleme”
sayfa 10 boliminde agiklandidi gibi yiikleyin.

Ag baglantisi igin yazilimi yiikleme

Bu bélimi, aga bagh bir bilgisayara HP Photosmart yazilimini yiklemek igin kullanin.
Yazilimi yuklemeden énce, HP Photosmart aygitini aga bagladiginizdan emin olun.

B Not Bilgisayariniz bir dizi ag siiriicisiine baglanacak sekilde yapilandirildiysa,
yazilimi yuklemeden énce bilgisayarinizin bu siriculere bagh oldugundan emin olun.
Aksi takdirde, HP Photosmart ylkleme yazilimi ayrilan surici harflerinden birini
kullanmay! deneyebilir ve bilgisayarinizda ag surlclsine erigemez.

Not Yikleme siresi, isletim sisteminize, var olan alan miktarina ve islemci hizina
gore 20 ila 45 dakika arasi bir zaman alabilir.

Windows HP Photosmart yazilimini yiiklemek igin

1. Bilgisayarinizda galisan tim uygulamalardan, viris algilama yazilimlari da dahil
olmak Gzere ¢ikin.

2. HP Photosmart aygitinizla birlikte verilen Windows CD'sini bilgisayarinizin CD-ROM
surlclslne takin ve ekrandaki yonergeleri izleyin.

3. Guvenlik duvarlariyla ilgili bir iletigim kutusu goérintilenirse, yonergeleri izleyin.
Glvenlik duvari agilir mesajlari goériintiilenirse, mesajlari her zaman kabul etmeli
veya istenen isleme izin vermelisiniz.

4. Baglanti Tiirii ekraninda, Ag iizerinden segenegini secin ve ileri'yi tiklatin.
Kurulum programi, ag uzerinde HP Photosmart aygitini ararken Ariyor ekrani
gOrunr.

5. Yazici Bulundu ekraninda yazici tanimlamasinin dogru oldugunu dogrulayin.

Ag Uzerinde birden fazla yazici bulunduysa, Bulunan Yazicilar ekrani goriindr.
Baglanmak istediginiz HP Photosmart aygitini segin.

6. Yazihmi yiklemek igin uyarilari izleyin.

Yazilimi yiklemeyi bitirdiginizde HP Photosmart aygiti hizmete hazirdir.

7. Bilgisayarinizda herhangi bir virls algilama yazilimini devre disi biraktiysaniz,
yeniden etkinlestirdiginizden emin olun.

8. Ag baglantinizi sinamak icin, bilgisayariniza gidin ve HP Photosmart aygitiniza bir
otomatik sinama raporu yazdirin.

Agda diger bilgisayarlara baglanma

Diger bilgisayarlarin da kullanabilmesi icin HP Photosmart Grtintinu ag tzerinde
paylasabilirsiniz. HP Photosmart aygiti zaten ag izerindeki bilgisayarlardan birine
bagliysa, HP Photosmart yazilimini her bilgisayara yliklemeniz gerekir. Yiikleme
sirasinda yazilim, her bilgisayar i¢in agdaki HP Photosmart aygitini bulur. HP Photosmart
aygitini agda bir kez kurduktan sonra diger bilgisayarlari eklerken yeniden
yapilandirmaniz gerekmez.
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HP Photosmart aygitinizin USB baglantisini ag baglantisiyla
degistirme
HP Photosmart aygitini 6nce USB baglantisiyla kurarsaniz, daha sonra baglantinizi

Ethernet ag baglantisiyla degistirebilirsiniz. Aga nasil baglanacaginizi anladiysaniz,
asagidaki genel yonergeleri kullanabilirsiniz.

USB baglantisini kablolu (Ethernet) baglantiyla degistirmek igin

1. HP Photosmart aygitinin arkasindaki USB baglantisini gikarin.

2. HP Photosmart aygitinin arkasindaki Ethernet baglanti noktasiyla yénlendirici veya
anahtardaki kullanilabilir Ethernet baglanti noktasini bir Ethernet kablosuyla birbirine
baglayin.

3. Ag baglantisi icin yazihm yukleyin, Aygit Ekle secenegini, ardindan Ag
Aracihigiyla secenegini belirleyin.

4. Kurulum tamamlandiginda, Denetim Masasi'nda Yazicilar ve Fakslar'i (veya
Yazicilar') acin ve énceki USB kurulumundan gelen yazicilari silin.

HP Photosmart aygitini aga baglama hakkinda daha ayrintili yénergeler icin bkz.
“Ag kurulumu” sayfa 8

Tirkge

Ag ayarlarinizi yonetme

HP Photosmart aygitinin ag ayarlarini HP Photosmart kontrol panelinden yonetebilirsiniz.
HP Photosmart aygitinin varolan ag baglantisini kullanarak Web tarayiciniz tizerinden
eriseceginiz bir yapilandirma ve durum araci olan Katistiriimis Web Sunucusu'nda baska
gelismis ayarlar da bulabilirsiniz.

Temel ag ayarlarini kontrol panelinden degistirme

Ag ayarlarini yazdirma ve ag varsayilan ayarlarina geri ddnme gibi birgok ag yonetimi
gorevini kontrol panelinden gerceklestirebilirsiniz.

Ag ayarlarini goriintiileme ve yazdirma

HP Photosmart kontrol panelinde agd ayarlarinin 6zetini goriintiileyebilir veya daha
ayrintih bir yapilandirma sayfasi yazdirabilirsiniz. Ag yapilandirma sayfasi IP adresi,
baglanti hizi, DNS ve mDNS gibi tim énemli ag ayarlarini listeler.

1. Ekrandaki Setup (Kurulum) 6gesine dokunun.

2. Network (Ag) 6gesine dokunun.

BY Not Istediginiz meni secenedi ekranda gériiniir degilse, tiim meni
segeneklerinde ilermek icin A veya ¥ diigmesine basin.

3. View Network Settings Menu (Ag Ayarlarini Goruntile Menusi) 6gesine dokunun.
4. Asagidakilerden birini yapin:
» Kablolu ag ayarlarini gorunttlemek icin Display Wired Summary (Kablolu
Ozetini Gorintlle) 6gesine dokunun.
* Ag yapilandirma sayfasini yazdirmak icin Print Network Configuration Page
(Ag Yapilandirma Sayfasi Yazdir) 6gesine dokunun.
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Balim 2

Varsayilan ag ayarlarini geri yukleme

Ag ayarlarini, HP Photosmart aygitini satin aldidiniz siradaki degerlerine
sifirlayabilirsiniz.

1. Ekranda Setup (Kurulum) 6gesine dokunun.

2. Network (Ag) secenegine dokunun.

Br Not Istediginiz menii secenedi ekranda gériiniir degilse, tim meni
seceneklerinde ilermek icin A veya ¥ digmesine basin.

3. Restore Network Defaults (Ag Varsayilanlarini Geri Yikle) segenegine dokunun.
4. Yes (Evet) veya No (Yok) secenegine dokunun.

Geligsmis ag ayarlarini kontrol paneli ayarlarindan degistirme

Geligsmis ag ayarlari, size kolaylik saglamak igin sunulmustur. Ancak, ileri dizeyde bir
kullanici degilseniz, bu ayarlarin higbirini degistirmemelisiniz.

IP ayarlarini degistirme

IP ayarlarinda, varsayilan IP ayari Automatic (Otomatik) degeridir ve bu, IP ayarlarini
otomatik olarak yapar. Bununla birlikte, ileri diizey bir kullaniciysaniz, IP adresini, alt ag
maskesini veya varsayilan ag gecidini el ile degistirmek isteyebilirsiniz. HP Photosmart
aygitinin IP adresi ile alt ag maskesini gérmek i¢cin HP Photosmart aygitindan bir ag
yapilandirma sayfasi yazdirin.

B Not Bir IP ayarini el ile girerken etkin bir aga baglanmis olmalisiniz, aksi takdirde
menuden ¢iktiginizda ayar korunmayacaktir.

/\ Dikkat uyarisi IP adresini el ile atarken dikkatli olun. Yiikleme sirasinda gegersiz
bir IP adresi girerseniz, ag bilesenleriniz HP Photosmart aygitiyla baglanti kuramaz.

1. Ekranda Setup (Kurulum) 6gesine dokunun.
Network (Ag) secenegine dokunun.

Br Not Istediginiz menii secenedi ekranda gériiniir degilse, tim meni
seceneklerinde ilermek icin A veya ¥ digmesine basin.

Advanced Setup (Gelismis Kurulum) secenegine dokunun.
IP Settings (IP Ayarlari) secenegine dokunun.

Manual (El ile) segenegine dokunun.

Asagidaki IP ayarlarindan birine dokunun.

+ IP Address (IP Adresi)

* Subnet Mask (Alt A§ Maskesi)

+ Default Gateway (Varsayilan Ag Gegidi)

Ekranda sanal klavye goéruntilenir.

7. IP ayarlarinizi girmek icin sanal klavye kullanin.

L
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3 HP Photosmart ozelliklerini
kullanma

Bu bdlimde HP Photosmart aygitinin temel islemler igin kullaniimasi hakkinda bilgiler
vardir. Buna ek olarak, kagit yerlestirme, fotograflari gériintileme, segme ve yazdirma,

murekkep kartuslarini degistirme yénergelerini de saglar.

Kagit yukleme
Bu bodlimde, yazdirma isleri icin HP Photosmart aygitina farkh tiirde ve boyutta kagit
yerlestirmeye iliskin yordam agiklanir.

O ipucu Yirtilmalari, kinsmalari, kenarlarin kivrilmasini ya da katlanmasini
engellemek icin, tim kagitlar tekrar sikica kapanabilen torbalarda yatik bigimde
saklayin. Asiri i1si ve nem degisiklikleri ortamlarin kivrilmasina neden olabilir ve bu
ortamlar gerektigi gibi saklanmazsa HP Photosmart aygitinda iyi sonug vermezler.

Tam boyutlu kagit yiikleme
HP Photosmart aygitinin ana giris tepsisine Letter veya A4 gibi ¢esitli tirlerde kagit

yerlestirebilirsiniz.

Tam boyutlu kagit yerlestirmek igin
1. Ana giris tepsisini disari ¢cekin ve ardindan kagit eni ve boyu kilavuzlarini en agik

konumlarina gelecek bigimde kaydirin.

2. Kenarlarin hizalanmasini saglamak igin bir deste kagidi1 diiz bir ylizeye hafifce vurun
ve sonra kagidi asagidakiler icin kontrol edin.
« Kagitlarda yirtiima, tozlanma, burusma olmamal ve kenarlari katlanmis veya
kivrilmis olmamalidir.
* Yigindaki tim kagitlar ayni tirde ve boyutta olmalidir.
3. Yazdirma yuzu alta gelecek sekilde, kagitlarin kisa kenarini ileriye dogru kaydirarak
ana giris tepsisine yerlestirin. Kagit yiginini durana dek ileriye dogru kaydirin.

HP Photosmart 6zelliklerini kullanma 13
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Bolim 3

/\ Dikkat uyarisi Ana giris tepsisine kagit yerlestirirken HP Photosmart aygitinin
bosta ve sessiz oldugundan emin olun. HP Photosmart murekkep kartuslarini
kullaniyorsa veya bir gérevle bagka sekilde mesgulse, aygitin icindeki kagit
durdurucu yerinde olmayabilir. Kagidi ¢ok ileri itmis olabilirsiniz; bu,

HP Photosmart aygitinin bos kagitlar ¢ikarmasina yol agar.

{} ipucu Antetli kagit kullaniyorsaniz, yazdirma yiizii alta gelecek sekilde kagidin
Ust kismini dnce yerlestirin. Tam boyutlu kagit ve antetli kagit yerlestiriimesine
iliskin daha fazla bilgi i¢in ana giris tepsinin altinda yer alan semaya bakin.

4. Kagit en ve boy kilavuzlarini kagit destesinin kenarlarina dayanarak durana dek ige
dogru kaydirin.
Ana giris tepsisini kapasitesinin Uzerinde doldurmayin; Kagit destesinin ana giris
tepsisine sigdigindan ve kagit eni kilavuzundan daha yuksek seviyede olmadigindan
emin olun.

o

Ana girig tepsisini HP Photosmart aygitinin igine geri itin.
6. Cikis tepsisi genisleticisini kendinize dogru mimkiin oldugunca c¢ekin.
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Bf Not Legal boyutlu kagit kullanirken, tepsi genisleticiyi kapali tutun.

10 x 15 cm (4 x 6 in¢) fotograf kagidini yiikleme

HP Photosmart aygitinin fotograf tepsisine en ¢ok 10 x 15 cm boyutlu fotograf kagidi
yukleyebilirsiniz. En iyi sonuglari elde etmek i¢in 10 x 15 cm boyutunda HP Premium Plus
Fotograf Kagidi veya HP Premium Fotograf Kagidi kullanin.

Fotograf tepsisine 10 x 15 cm fotograf kagidi yiiklemek i¢in
1. Cikis tepsisini kaldirip fotograf tepsisini gekin.

Tirkge

2. Yazdirma ylizU alta gelecek sekilde, fotograf kagitlarinin kisa kenarini ileriye dogru
kaydirarak fotograf tepsisine yerlestirin. Fotograf kagidi yiginini durana dek ileriye
dogru kaydirin.

Kullandiginiz fotograf kagidinin delikleri varsa, delikleri size yakin kenarinda kalacak
sekilde yerlestirin.

3. Kagit eni ve boyu kilavuzlarini fotograf kagidi destesinin kenarlarina dayanarak
durana kadar ice dogru kaydirin.

Fotograf tepsisini kapasitesinin tGzerinde doldurmayin. Fotograf kagidi destesinin
fotograf tepsisine sigdigindan ve kagit eni kilavuzunu agsmadigindan emin olun.

4. Fotograf tepsisini igeri itip ¢ikis tepsisini indirin.

Kagit sikismalarindan kaginma

Kagit sikismasini 6nlemek icin bu yonergeleri izleyin.

«  Cikig tepsisinden, yazdiriimig kagitlari sik sik kaldirin.

+  Kullanilmayan tim kagidi sikica kapanabilen bir torbada saklayarak, kagitlarin
kivrilmasini ya da burugsmasini énleyin.

«  Girig tepsisine yerlestirilen ortamin yatay konumda diiz olarak durdugundan ve
kenarlarinin kivrilmis ya da burusmus olmadigindan emin olun.
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«  Farkl kagit tirlerini ve kagit boyutlarini giris tepsisinde ayni anda kullanmayin; giris
tepsisindeki tim kagitlar ayni tirde ve ayni boyutta olmalidir.

«  Giris tepsisindeki kagit genisligi kilavuzlarini, tim kagitlara tam olarak yaslanacak
sekilde ayarlayin. Kagit genisligi kilavuzlarinin, giris tepsisindeki kagitlari
kivirmadigindan emin olun.

+ Kagidi girig tepsisinde fazla ileriye dogru zorlamayin.

* HP Photosmart aygiti igin dnerilen kagit tirlerini kullanin.

Fotograflari goruntileme, se¢gme ve yazdirma

Fotograflarinizi bastirmadan 6nce veya bastirirken bellek kartinizdaki ya da depolama
aygitinizdaki fotograflari gorebilir ve secebilirsiniz.

Fotograflan goriintiilemek, se¢gmek ve yazdirmak igin
1. HP Photosmart aygitinda uygun olan yuvaya bellek kartini yerlestirin veya 6n USB
baglanti noktasina depolama aygitini takin.

1 | xD-Picture Karti

CompactFlash (CF) tip | ve Il

Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo veya Duo Pro (bagdastirici istege bagli) veya Memory Stick Micro
(bagdastirici gerekir)

4 | Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (bagdastirici gerekir), Secure Digital High
Capacity (SDHC), MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, MMC Mobile (RS-MMC;
bagdastirici gerekir), TransFlash MicroSD Card veya Secure MultiMedia Card

Ekranda en son fotograflarla birlikte Photosmart Express menusi gorintulenir.
2. Fotograf tepsisine 10 x 15 cm fotograf kagidi yerlestirebileceginiz gibi ana giris
tepsisine de tam boy fotograf kagidi yerlestirebilirsiniz.
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View (Goriinim) segenegine dokunun.

View Photos (Fotograflari Gorlntiile) ekrani gorintilenir.

Fotograf kiiguk resimlerinde dolagsmak icin € veya P secenegine dokunun.
Goriintilenmesini istediginiz fotografin kiiglik resmi gorintilendiginde buna
dokunun.

Fokograf ekranda kendi kendine gérintiilendiginde goriintiye bir kez daha dokunun.
Photo Options (Fotograf Segenekleri) ekrani gértntulenir.

Print Preview (Yazdirma Onizlemesi) secenegine dokunun.

Fotograflariniz yazdirildiginda nasil gorintileneceklerini gésteren Print Preview
(Yazdirma Onizlemesi) ekrani gériintilenir.

Goriintiilemek ve yazdirmak igin yeni fotograflar segmek isterseniz Add More (Daha
Ekle) segenegine dokunup adim 4-6 arasini tekrarlayin.

(Istege bagh) yazdirma ayarlarinidan denetlemek ve/veya degistirmek istedikleriniz
varsa Settings (Ayarlar) segenegine doknun.

Fotograflari yazdirmak igin Print (Yazdir) segenegine dokunun veya kontrol
panelindeki Fotograf Yazdir digmesine basin.

Yazdirilacak sayfa sayisini ve tamamlanmasi i¢in gereken tahmini stireyi gbsteren
baski durumu ekrani géruntilenir.

Tirkge

Tahmini murekkep seviyelerini kontrol etme

Murekkep kartusunun ne kadar sure sonra degistiriimesi gerektigini anlamak icin
murekkep seviyesini kolayca kontrol edebilirsiniz. Murekkep seviyesi, mirekkep
kartuslarinda kalan tahmini murekkep miktarini gosterir.

Bf Not HP Photosmart, yalnizca orijinal HP miirekkeplerinde miirekkep diizeyini

algilar. Yeniden doldurulan veya diger aygitlarda kullaniimis mirekkep kartusundaki

mirekkep dizeyleri dogru kaydedilemeyebilir.

Miirekkep diizeylerini kontrol panelinden kontrol etme

1.
2.
3.

Ekranda Setup (Kurulum) diigmesine basin.

Tools (Araglar) digmesine basin.

Display Ink Gauge (Mirekkep Ayarini Goriintlle) digmesine basin.

HP Photosmart, takil tim kartuslardaki tahmini mirekkep diizeylerini gdsteren bir
ayar goruntiler.

e 0w A & O

Murekkep kartuslarini degistirme

Murekkep kartuslarini dedistirmeniz gerektiginde bu yénergeleri izleyin.
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B Not Mirekkep kartuslarini HP Photosmart aygitina ilk kez takiyorsaniz, yalnizca
aygitla gelen mirekkep kartuslarini kullandiginizdan emin olun. Bu murekkep
kartuslarindaki murekkep, ilk kurulumda 6zellikle yazici kafasi grubundaki
mirekkeple karisacak sekilde formdle edilir.

HP Photosmart igin heniiz yedek murekkep kartusu siparis etmediyseniz bunlar
bilgisayarinizdaki HP Sarf Malzemeleri Aligverisi simgesini tiklatarak siparis
edebilirsiniz. Windows bilgisayarlarda bu simge Baslat menistundeki HP klasorinde yer
alir.

Daha fazla bilgi i¢in, bkz. www.hp.com/buy/supplies.

Miirekkep kartuslarini degistirmek igin

1. HP Photosmart aygitinin acik oldugundan emin olun.

2. Yerine oturuncaya kadar aygitin 6n orta bolimunu kaldirarak murekkep kartusu
kapagini agin.

3. Degistirmek istediginiz murekkep kartusunun altindaki mandali sikin ve ardindan
mandali birakin.
Siyah murekkep kartusunu degistiriyorsaniz sol ugtaki mandali kaldirin.
Sari, agik mavi (mavi), agik macenta (pembe) veya macenta gibi renkli bes miirekkep
kartusundan birini degistiriyorsaniz, orta kisimdaki ilgili mandali kaldirin.

1 | Siyah mirekkep kartusunun mirekkep kartugsu mandali

2 | Renkli mirekkep kartuslarinin mirekkep kartusu mandallari
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4. Cikarmak icin murekkep kartusunu yuvasindan kendinize dogru ¢ekin.

Tiirkge

5. Yeni murekkep kartusunu paketinden ¢ikarin ve sonra mandalindan tutarak bos
yuvaya itin.
Mirekkep kartusunun rengini ve desenini, yazici kartusunun tzerindeki renk ve
desenle eslestirin.

6. Mandal kapatin ve dizgin oldugundan emin olun.

7. Degistirdiginiz her murekkep kartusu icin 3 ile 6 arasindaki adimlari yineleyin.
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8. Miurekkep kartusu kapagini kapatin.
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4 Sorun giderme ve destek

Bu bdélimde HP Photosmart aygiti ile ilgili sorun giderme bilgileri bulunur. Yiikleme ve yapilandirma
sorunlariyla, bazi isletim konulari hakkinda 6zel bilgiler veriimektedir. Sorun giderme hakkinda daha
fazla bilgi igin, yazilminizla birlikte gelen ekran Yardimi'na bakin.

Pek ¢ok sorunun nedeni HP Photosmart yazilimi bilgisayara yiklenmeden énce HP Photosmart'in
bilgisayara USB kablosuyla baglanmasidir. HP Photosmart'i bilgisayariniza yazilim ylkleme ekrani
sizden istemeden 6nce baglamigsaniz su adimlari takip etmeniz gerekir:

Genel kurulum konularinda sorun giderme

USB kablosunu bilgisayarinizdan gikartin.

Yazilimi kaldirin (yiklemeyi tamamladiysaniz).

Bilgisayarinizi yeniden baglatin.

HP Photosmart aygitini kapatip bir dakika bekleyin ve aygiti yeniden agin.
HP Photosmart yazilimini yeniden yukleyin.

Tiirkce

aproDbd=

/\ Dikkat uyarisi Yazilim yiikleme ekraninda istenene kadar USB kablosunu bilgisayariniza
baglamayin.

Destek iletisim bilgileri igin, bu kilavuzun arka kapaginin i¢ tarafina bakin.

Yazilimi kaldirma ve yeniden ylikleme
YUlklemeniz tamamlanmadiysa veya USB kablosunu yazilim yikleme ekrani istemeden 6nce
bilgisayara bagladiysaniz, yazilimi kaldirip yeniden yiklemeniz gerekebilir. HP Photosmart
uygulama dosyalarini bilgisayarinizdan dogrudan silmeyin. Dosyalari, HP Photosmart ile birlikte
verilen yazilimi yiklediginizde saglanan kaldirma yardimci programiyla dogru bicimde
kaldirdiginizdan emin olun.

Windows yiiklii bilgisayardan kaldirmak ve yeniden yiiklemek igin

1. Windows goérev cubugunda Baslat, Ayarlar, Denetim Masasi (veya yalnizca Denetim
Masasi) 6gesini tiklatin.

2. Program Ekle/Kaldir'i gift tiklatin (veya yalnizca Program kaldir 6gesini tiklatin).

3. HP Photosmart Siiriicii Yazilmi'ni secip Degistir/Kaldir ' tiklatin.
Ekrandaki yonergeleri izleyin.

4. HP Photosmart aygitinin bilgisayarinizla olan baglantisini kesin.

5. Bilgisayarinizi yeniden baslatin.

@’ Not Bilgisayarinizi baglatmadan énce HP Photosmart aygitinin baglantisini kesmeniz
onemlidir. HP Photosmart aygitini, yazihm yeniden yiklenene dek bilgisayariniza
baglamayin.

6. HP Photosmart CD-ROM'unu bilgisayarinizin CD-ROM siirlcusiine takin ve Kur programini
baslatin.

7. Yiklemeye devam etmek igin ekrandaki yonergeleri ve HP Photosmart aygitiyla birlikte verilen
Kurulum Kilavuzu'nda yer alan yénergeleri izleyin.

Donanim ayarlari sorunlarini giderme
Bu bélimi HP Photosmart donanimini kurarken karsilasabileceginiz sorunlari gidermek amaciyla
kullanin.

HP Photosmart aygiti agiimiyor
Neden: HP Photosmart gli¢ kaynadina dogru baglanmamis.
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Goziim
*  Gug kablosunun HP Photosmart aygitina ve gli¢ adaptoriine sikica bagl oldugundan emin
olun. Gug kablosunu bir prize, akim diizenleyici regilatére ya da uzatma kablosuna takin.

-

Gl¢ baglantisi

N

Gli¢ kablosu ve adaptér

w

Elektrik prizi

» Uzatma kablosu kullaniyorsaniz kablo digmesinin agik olup olmadigina bakin. Bunun
yerine HP Photosmart aygitini dogrudan elektrik prizine takmayi da deneyebilirsiniz.

*  Prizin bozuk olup olmadigina bakin. Galistigini bildiginiz bir aygiti takip elektrik olup
olmadigina bakin. Aygit calismiyorsa prizde sorun olabilir.

«  HP Photosmart aygitini anahtarli bir prize taktiysaniz, anahtarin agik oldugundan emin olun.
Aciksa ancak yine de galismiyorsa, elektrik prizinde bir sorun olabilir.

Neden: Acik digmesine ¢ok hizli bastiniz.

Cozim: Acik diigmesine ¢ok hizli basarsaniz HP Photosmart aygiti yanit vermeyebilir.
Agcik digmesine bir kez basin. HP Photosmart aygitinin agiimasi birkac dakika surebilir. Bu sure
icinde Acik digmesine yeniden basarsaniz, aygiti kapatabilirsiniz.

/\ Dikkat uyanisi HP Photosmart aygiti yine de agilmazsa mekanik bir arizasi olabilir.
HP Photosmart aygitini elektrik prizinden gikarin ve HP'ye bagvurun. Bu adrese gidin:
www.hp.com/support. Istendiginde (ilkenizi/bélgenizi segin ve telefonla teknik destek alma
hakkinda bilgi igin Bize Ulagin' tiklatin.

USB kablosunu bagladim ama HP Photosmart'i bilgisayarimla kullanirken sorunlar
yasiyorum
Neden: Yazilim yliklenmeden 6nce USB kablosu baglanmis. USB kablosunun istenmeden
once baglanmasi hatalara neden olabilir.
Cozim: USB kablosunu takmadan 6nce, HP Photosmart aygitiyla birlikte saglanan yazilimi
ylklemeniz gerekir. YUkleme sirasinda, ekran yonergeleri tarafindan istenmedikge USB
kablosunu takmayin.
Yazihminizi yukledikten sonra bilgisayarinizi USB kablosuyla HP Photosmart aygitina
baglamak gayet basittir. USB kablosunun bir ucunu bilgisayarinizin arka tarafina, diger ucunu
HP Photosmart'in arka tarafina takmaniz yeterlidir. Kabloyu, bilgisayarinizin arkasindaki
herhangi bir USB baglanti noktasina takabilirsiniz.
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Tiirkce

Yazilimi yikleme ve USB kablosunu baglamayla ilgili daha fazla bilgi igcin HP Photosmart ile
gelen Kurulum Kilavuzu'na bakin.

HP Photosmart yazdirmiyor
Neden: HP Photosmart ve bilgisayar birbiriyle iletisim kurmuyor.
Coziim: HP Photosmart ile bilgisayar arasindaki bagdlantiyi kontrol edin.

Neden: Bir ya da daha fazla kartusta sorun olabilir.
Gozim: Mirekkep kartuslarinin dogru takildigindan ve mirekkep oldugundan emin olun.

Neden: HP Photosmart acik degildir.

Coziim: HP Photosmart aygitinin Gizerindeki ekrana bakin. Ekran bogsa ve Agik diigmesinin
15191 yanmiyorsa, HP Photosmart kapalidir. Gii¢ kablosunun HP Photosmart aygitina ve prize
sikica takildigindan emin olun. HP Photosmart aygitini agmak igin Agik digmesine basin.

Neden: HP Photosmart aygitinda kagit bitmis olabilir.
Cozim: Giris tepsisine kagit yerlestirin.

Ag sorunlarini giderme
Bu bdlimde, kablolu ag kurulumu sirasinda karsilasabileceginiz sorunlara deginilmektedir.

Bilgisayar HP Photosmart aygitini bulamiyor
Neden: Kablolar dogru baglanmamis.
Coziim: Asagidaki kablolarin dogru baglanip baglanmadiklarini kontrol edin.
HP Photosmart ile hub ya da yonlendirici arasindaki kablolar
Hub ya da yonlendirici ile bilgisayariniz arasindaki kablolar
*  Modeminize ya da HP Photosmart Internet baglantisina giren ve ¢ikan kablolar (varsa)

Neden: Bilgisayarinizin Yerel Ag karti (LAN karti) dogru kurulmamistir.
Goziim: LAN kartinizin dogru olarak kurulmus oldugundan emin olun.

LAN kartinizi kontrol etmek icin (Windows 2000 ve XP)

1. Bilgisayarim'i sag tiklatin.
2. Sistem Ozellikleri iletisim kutusunda, Donanim sekmesini tiklatin.

3. Aygit Yoneticisi segenegini tiklatin.
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4. Kartinizin Ag Bagdastiricilan altinda géruntulendiginden emin olun.
5. Kartinizla birlikte verilen belgelere bakin.

LAN kartinizi kontrol etmek igin (Windows Vista)

1. Windows gérev gubugunda sirasiyla Baslat, Bilgisayar ve ardindan Ozellikler segenegini
tiklatin.

2. Aygit Yoneticisi segenegini tiklatin.
3. Kartinizin Ag Bagdastiricilan altinda goériintiilendiginden emin olun.
4. Kartinizla birlikte verilen belgelere bakin.

Neden: Etkin bir ag baglantiniz yok.
Co6zum: Etkin bir ag baglantiniz olup olmadigini kontrol edin.

Etkin bir ag baglantiniz olup olmadigini kontrol etmek igin
A HP Photosmart arkasinda bulunan RJ-45 Ethernet girisinin Ustlinde ve altinda bulunan iki
Ethernet gosterge 1s1§in1 kontrol edin. Isiklar su durumlari belirtir:
a. Ustisik: Isik siirekli yesilse, aygit dogru olarak aga baghdir ve tim iletisim kurulmus
demektir. Ust isik kapali ise, ag baglantisi yok demektir.
b. Altisik: Bu sari isik, aygit ag Gzerinden veri alis verisi yaparken yanip soner.

Etkin ag baglantisi kurmak igin

1. Kablo baglantilarinin saglam oldugundan emin olmak igin HP Photosmart aygitiyla ag
gecidi, yonlendirici ya da hub arasindaki baglantilarin oturup oturmadidini kontrol edin.

2. Baglantilar sikica oturmugsa, HP Photosmart aygitini kapatmak igin kontrol panelindeki
Acik diigmesine basin. Ardindan hub veya yénlendiricinizi de kapatin. Once hub veya
yonlendiriciyi agin; ardindan da HP Photosmart aygitini agmak igin Ag¢ik digmesine basin.

Neden: HP Photosmart aygitini daha 6nce aga baglamis olmaniza karsin simdi
bagliyamiyorsunuz.

Goziim: HP Photosmart aygitini ve yonlendiriciyi kapatin. 30 saniye bekleyin. Once
yonlendiriciyi agin sonra da HP Photosmart aygitini ve bilgisayari.

Neden: HP Photosmart aygiti ve bilgisayar ayni aga bagh degildir.
Co6zum: HP Photosmart Grintiindeki GOmUili Web Sunucusu'na erismeyi deneyin. IP adresini
bulmak igin ag yapilandirma sayfasini yazdirin.

Yiikleme sirasinda Yazici Bulunmadi ekrani gorunuyor
Neden: HP Photosmart acik degildir.
Cozim: HP Photosmart aygitini agin.

Neden: Etkin bir ag baglantiniz yok.
Cozim: Etkin bir ag baglantiniz oldugundan emin olun.

Ag baglantinizin etkin oldugundan emin olmak igin

1. Baglantilar giivenliyse, HP Photosmart aygitini kapatip tekrar agin. HP Photosmart aygitini
kapatmak igin kontrol panelindeki Agik digmesine basin, aygiti agmak icin de bu digmeye
tekrar basin. Ayni sekilde, yénlendirici veya hub'l da kapatip yeniden agin.

2. Kablo baglantilarinin saglam oldugundan emin olmak igin HP Photosmart aygitindan ag
gecidinize, yonlendiricinize ya da hub'a olan baglantilarin gtvenli olup olmadigini kontrol
edin.

3. HP Photosmart aygitinin aga CAT-5 Ethernet kablosu ile bagh oldugundan emin olun.

Neden: Kablolar dogru baglanmamis.
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Coziim: Asagidaki kablolarin dogru baglanip baglanmadiklarini kontrol edin:

* HP Photosmart ile hub ya da yonlendirici arasindaki kablolar

*  Hub ya da ydnlendirici ile bilgisayariniz arasindaki kablolar

* Modeminize ya da HP Photosmart Internet baglantisina giren ve gikan kablolar (varsa)

Neden: Bir glvenlik duvari, virlisten koruma veya casus yazihim Onleyici uygulama

HP Photosmart aygitinin bilgisayariniza erismesini engelliyor.

Coziim: HP Photosmart yazilimini kaldirip bilgisayari yeniden baslatin. Viristen koruma veya
casus yazilim 6nleyici uygulamalarini gegici olarak devre disi birakip HP Photosmart yazilimini
yeniden yukleyin. Yukleme tamamlandiktan sonra virlisten koruma veya casus yazilim 6nleyici
uygulamalari yeniden etkinlestirebilirsiniz. Glivenlik duvari agilir mesajlari gorintilenirse,
mesaijlari her zaman kabul etmeli veya istenen isleme izin vermelisiniz.

Bu ekran yine goruntilenirse HP Photosmart yazilimini kaldirip bilgisayarinizi yeniden
baslatmayi ve HP Photosmart yazilimini yeniden ylUklemeden 6nce guvenlik duvarini gegici
olarak devre digi birakmayi deneyin. Yikleme tamamlandiktan sonra glivenlik duvari
uygulamasini yeniden etkinlestirebilirsiniz. Guvenlik duvari agilir mesajlari gériintilenmeye
devam ederse, mesajlari her zaman kabul etmeli veya istenen igleme izin vermelisiniz.

Daha fazla bilgi igin glivenlik duvariyla birlikte verilen belgelere bakin.

Tiirkge

Neden: Sanal Ozel Ag (VPN), HP Photosmart aygitinin bilgisayariniza erismesini
engelliyordur.
Coziim: Yuklemeye devam etmeden 6nce VPN'yi gegici olarak devre digi birakmayi deneyin.

ﬁz? Not VPN oturumu sirasinda HP Photosmart aygitina erisilemez. Bununla birlikte yazdirma
isleri baski kuyrugunda kaydedilir. VPN oturumundan c¢iktiginizda, baski kuyrugundaki
yazdirma isleri yazdirihr.

Kagit sikigmalarini giderme
HP Photosmart aygitinda kagit sikismasi varsa 6nce arka kapagi kontrol edin. Sikisan kagit arka
tamburlarda degilse, Ust kapagi kontrol edin.

Kagit sikismasini arka kapaktan gidermek igin

1. HP Photosmart aygitini kapatin.

2. Kapag! ¢cikarmak icin arka kapaktaki tirnaga bastirin. Kapagi HP Photosmart aygitindan digari
cekerek cikartin.

/\ Dikkat uyarisi Bir kagit sikismasini, HP Photosmart aygitinin 6n tarafindan gidermeye
calismak yazdirma mekanizmasina zarar verebilir. Kagit sikismalarina her zaman arka
kapaktan erigin ve sikismayi buradan giderin.
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3. Kagidi yavasca silindirlerden disari ¢ikarin.

/\ Dikkatuyansi Kag, silindirlerden disari gekilirken yirtilirsa, silindirlerde ve dislilerde kagit
parcasi kalip kalmadigini kontrol edin. HP Photosmart aygitindan tim kagit parcalarini
ctkarmazsaniz daha fazla kagit sikismasi olusabilir.

4. Arka kapagi yerine takin. Yerine oturuncaya kadar yavasga itin.
5. HP Photosmart aygitini agin ve gegerli ise devam etmek icin OK diigmesine basin.

Kagit sikismasini list kapaktan gidermek igin
1. HP Photosmart aygitini kapatin.
2. Murekkep kartusu kapagini agin.

4. Kagidi yavasca silindirlerden digari ¢ikarin.

/\ Dikkatuyarisi Kagt, silindirlerden disari gekilirken yirtilirsa, silindirlerde ve dislilerde kagit
pargasi kalip kalmadigini kontrol edin. HP Photosmart aygitindan tim kagdit pargalarini
¢tkarmazsaniz daha fazla kagit sikismasi olusabilir.

5. Ust kapagi kapatin.
6. Mdurekkep kartugsu kapagini kapatin.
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7. HP Photosmart aygitini agin ve sonra gegerli ise devam etmek icin OK 6gesine dokunun.

Tiirkge

Murekkep kartuslar ve yazici kafasi bilgileri

Asagidaki ipuglari, HP murekkep kartuglarinin bakimi ve tutarli bir baski kalitesi saglanmasi

konularinda yardimci olacaktir.

*  Mdrekkep kartusunu, paketinde yazili son takma tarihinde veya daha 6nce takin.

»  Tum mirekkep kartuslarini, takmaniz gereken zamana kadar kapali ambalajlarindan
cikarmayin.

*  Aygitin Uzerindeki Agik digmesine basarak HP Photosmart aygitini kapatin. Aygiti uzatma
kablosu anahtarindan veya gti¢ kablosunu HP Photosmart aygitindan ¢ikararak kapatmayin.
HP Photosmart aygitini dogru kapatmazsaniz yazici kafasi diizenegdi dogru konuma geri
gitmeyebilir.

»  Mirekkep kartuslarini oda sicakliginda saklayin (15.6°-26.6° C ya da 60°-78° F).

»  HP, degistirmek lizere yeni mirekkep kartuslariniz elinize ulasana dek yazici kartuglarini
HP Photosmart aygitindan ¢ikarmamanizi dnerir.
HP Photosmart aygitini tagiyorsaniz, glici tam olarak kesmek icin Agik digmesine basarak
aygiti kapattiginizdan emin olun. Ayrica, mirekkep kartuslarinin takili oldugundan emin olun.
Bunlar gerceklestirme, yazici kafasi dizeneginden miirekkep sizmasini engeller.

+  Yazdirma kalitesinde gozle gortinir bir diusis fark ettiginizde yazici kafasini temizleyin.

»  Yazici kafasini gerekmeden temizlemeyin. Bu, mirekkep sarfina neden olur ve kartuslarin
omrina kisaltir.

*  Mdrekkep kartuslarini dikkatli tutun. Takma sirasinda digiirme, sarsma veya dikkatsiz tutma
gegcici yazdirma sorunlarina neden olabilir.

Destek iglemleri

Bir sorun yasiyorsaniz, agsagidaki adimlan izleyin:

1. HP Photosmart aygitinizla birlikte verilen belgelere bakin.

2. www.hp.com/support adresindeki HP ¢evrimici destek Web sitesini ziyaret edin. HP gevrimigi
yardimi tim HP musterilerine aciktir. Bu, en glincel aygit bilgileri ve uzman yardimi igin en hizli
ulasilabilecek kaynaktir ve asagidaki 6zellikleri kapsar:

»  Yetkili cevrimici destek uzmanlarina hizli erigim

*  HP Photosmart igin yazilm ve sirtici gtincellemeleri

«  Sik karsilasilan sorunlar igin degerli HP Photosmart ve sorun giderme bilgileri

«  Etkilesimli aygit guincellemeleri, destek uyarilari ve HP Photosmart aygitini
kaydettirdiginizde kullanabileceginiz HP haber programlari

3. HP destegi arayin. Destek segenekleri aygit, tlke/bdlge ve dile gére degisebilir.

Destek telefon numaralari listesi igin bu kilavuzun arka kapaginin igine bakin.
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5 Teknik bilgiler

HP Photosmart aygiti igin teknik 6zelikler ve uluslararasi yasal bilgiler bu bolimde verilmektedir.

Sistem gereksinimleri
Yazilim sistem gereksinimleri Benioku dosyasinda yer almaktadir.

Uriin belirtimleri
Uriin belirtimleri igin www.hp.com/support adresindeki HP Web sitesini ziyaret edin.

Kagit ozellikleri

*  Ana girig tepsisi kapasitesi: Diz kagit: En ¢ok 100 (20 Ib./75 gsm kagit)
«  Cikis tepsisi kapasitesi: Duz kagit: En gok 50 (20 Ib./75 gsm kagit)

»  Fotograf tepsisi kapasitesi: Fotograf kagidi: En ¢ok 20

fz?r Not Desteklenen ortam boyutlarinin tam listesi i¢in yazici yazilimina bakin.

Fiziksel 6zellikler

*  Yukseklik: 17,2 cm

*  Geniglik: 46 cm

«  Derinlik: 38,7 cm

«  Agirlik: Sarf malzemeleriyle 7,8 kg

Gl ozellikleri

»  Gug tuketimi: En ¢ok 25 vat (ortalama baski)

«  Girig voltaji: AC 100 - 240 V ~ 1300 mA 50-60 Hz
+  Cikis voltaji: DC +32 V===1560 mA

fz?r Not Yalnizca HP tarafindan verilen elektrik adaptoriyle kullanin.

Cevresel 6zellikler

+  Onerilen galisma sicakligi araligi: 15° - 32° C (59° - 90° F)

+ lzin verilen galisma sicakhigi araligi: 5° - 35° C (41° - 95° F)

* Nem Orani: %15 - %80 RH yogunlasmasiz

+  GCahsmadiginda (Depolama) sicaklik araligi: -20° - 60° C (-4° - 140° F)

«  Yuksek elektromanyetik alanlarin bulunmasi durumunda, HP Photosmart aygitinin gikisinda
biraz bozulma olabilir

+  HP, potansiyel yliksek manyetik alanlardan kaynaklanan guriiltiileri en aza indirmek igin 3 m (10
feet) uzunlukta ya da daha kisa USB kablosu kullanmay tavsiye eder.

Murekkep kartusu verimi
Kartusta bulunan mirekkep bir dizi farkh bicimde yazdirma isleminde kullanilir; bunlar arasinda
aygiti ve kartuslar yazdirmaya hazirlayan baglangi¢ islemi ve piskirtme uglarini temiz tutup
murekkep akisini diizgtinlestiren yazici kafasi servisi de vardir. Kullanildiktan sonra bir miktar
mirekkep kartusta kalabilir. Daha fazla bilgi i¢in bkz. www.hp.com/go/inkusage.
Tahmini kartus verimleri hakkinda daha fazla bilgi icin www.hp.com/pageyield adresini ziyaret edin.

Duizenleyici bildirimler
HP Photosmart aygiti, lilkenizdeki/bélgenizdeki kurumlar tarafindan zorunlu kilinan triin kosullarini
kargilamaktadir. Yasal dizenleme bildirimlerin tam listesini gérmek icin ekrandaki Yardim'a bakin.
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Uriiniiniiziin Yasal Model Numarasi:
Yasal olarak tanimlama amaciyla, triiniiniize Yasal bir Model Numarasi verilmigtir. Uriiniiniiziin

Yasal Model Numarasi: SDGOB-0710. Bu yasal model numarasi pazarlama adiyla (HP Photosmart
D7200 series, vb.) veya Urin numaralariyla (CC975A, vb.) karigtirilmamalidir.

Tiirkce
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Bolim 5

Garanti

HP iiriini Sinirh garanti suiresi

Yazilim Ortami 90 gln

Yazici 1yl

Yazici veya mirekkep kartuslari HP mirekkebi bitene veya kartus lizerinde yazil olan "garanti
sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden tretilmis, (izerinde
degisiklik yapilmis, kétu kullanilmis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP mirekkep Urtinlerini igermez.

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen Griinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari

o

IR
> ©® N

tarihinden basglayarak yine yukarida belirtilen siire boyunca malzemeler ve iscilik yéninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtinlerinde HP'nin sinirl garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu icin

gegcerlidir. HP tranlerinin, kesintili ve hatasiz galisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirl garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Uriintin sartnamelerinin diginda kullaniimast;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanls kullanim.

. HP yazici Gruinlerinde, HP tretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP uriini
olmayan veya yeniden doIduruImU§ ya da kullanim suresi dolmus bir miirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme Ucretini alir.

. ligili garanti stiresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir triine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagl olarak HP, Grlini onarir veya yenisi ile degistirir.
HP'nin onarim yapamamasi veya urlini degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griiniin satin
alma Ucreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir siire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu triin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Urlinii onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri 6demeye iliskin higbir yukimlGlugt bulunmaz.

. En azindan degistirilen Grtntin islevlerine esit islevleri olmasi kaydiyla, degistirilen trtin yeni veya yeni gibi olabilir.

HP driinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP trtntintin HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim Glkelerde

gegcerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, Grinin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da timunun yapildigr tlkelerde tiim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UGUNCU TARAF TEDARIKGILERI AGIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi dlgtide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve ézel
tazminatlandir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLGUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMIS OLSALAR DAHI HIGBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA GIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve diinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lglide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak tizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti suresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siiresine sinirlama getirilmesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.
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1 HP Photosmart - attekintés

Hasznalja a HP Photosmart késziiléket arra, hogy gyorsan és egyszeriien végezzen el
olyan feladatokat, mint a foték nyomtatasa memdriakartyarol vagy taroléeszkozrél. A
HP Photosmart szamos funkcitja a szamitogép bekapcsolasa nélkil is hasznalhatd,
kdzvetlenll a készulék vezérlGpultjarol.

BY Megjegyzés Az utmutaté az alapvetd (izemeltetési és hibaelharitasi tudnivalokat
ismerteti, ezenkivil tajékoztatast nyujt a HP-vel valé kapcsolatfelvétellel és
kellékanyagok rendelésével kapcsolatban is.

A képernydn megjelend sugo részletes utmutatassal szolgal a HP Photosmart 0sszes
szolgaltatasarol és funkciojarol, beleértve a HP Photosmart késziilékhez jaré szoftver
hasznalatat is.

A HP Photosmart készulék bemutatasa

Magyar

Cimke Megnevezés

-

Be gomb

Tintapatron ajtaja

Szines grafikus kijelzé (réviden: kijelz6)

Vezérl6pult

Memériakartya-nyilasok és Foté jelzéfény

Elils6 USB-port

Fototalca

F6 adagoldtalca (réviden: adagolétalca)

© oo | N | o g M|

Papirtélca-hosszabbité (réviden:
talcahosszabbitd)

10 Kimeneti talca

1 Téapcsatlakozo®
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1. fejezet

(folytatas)
Cimke Megnevezés
12 Ethernet-port
13 Hats6 USB-port
14 Hatso ajto

*  Csak a HP altal szallitott halézati adapterrel hasznalja.

A vezérlopanel funkcioi

Az alabbi abra és a hozza kapcsolddo tablazat a HP Photosmart vezérl6pultjanak
funkcioit mutatja be.

=

0O | ™=

Cimke Név és leiras

1 Szines grafikus kijelzé (kijelzd): Itt jelennek meg a menik, fényképek és Uzenetek. Az
érint6képerny6 pozicidja allithato. Igy a felhasznald a kdérnyezeti megvilagitas és az elhelyezés
figgvényében megvaltoztathatja a megjelenitési szoget.

2 Fotok nyomtatasa: Attél fliggéen, hogy a View (Nézet), Print (Nyomtatas) vagy Create
(Létrehozas) mentibél éri el a fényképeket, a Fotok nyomtatasa gomb megjeleniti a Print
Preview (Nyomtatasi elénézet) képerny6t, vagy kinyomtatja a kijel6lt fotékat. Ha nincsenek
kivalasztott fényképek, az eszkdz rakérdez, hogy ki szeretné-e nyomtatni a kartyan vagy
taroléeszk6zon 1évé Gsszes fotdt.

3 Attention light (Figyelmeztetd jelz6fény): Probléma jelzése. Tovabbi tajékoztatast a kijelzén
talal.

4 Visszavonas: Ledllitja az aktualis miveletet, kilép a meniibél vagy a beallitasokbol.

5 Vorosszem-hatas eltavolitasa: A Vorosszem-hatas eltavolitasa funkcio be- és kikapcsolasa.

Alapértelmezés szerint a funkcio ki van kapcsolva. Ha a funkcié be van kapcsolva, a
HP Photosmart automatikusan korrigalja a jelenleg megjelenitett foté vorosszem-hibait.
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Tovabbi tudnivaldk

A HP Photosmart készulék Gizembe helyezésérél és hasznalatardl szamos nyomtatott és
on-line forrasbdl tajékozodhat.

Uzembe helyezési atmutaté

Az Uzembe helyezési utmutaté a HP Photosmart késziilék és a szoftver telepitéséhez
nyuijt segitséget. Az Uzembe helyezési Gtmutaté lépéseit a megadott sorrendben
hajtsa végre.

Ha a telepités soran problémaba (itkdzik, lapozza fel a Uzembe helyezési Gtmutatd
utolsé fejezetének hibaelharitassal foglalkozé szakaszat, vagy nézze meg ebben az
Utmutatoban a ,Hibaelharitas és tamogatas,” 49. oldal részt.

Képerny6n megjelen6 sugo

A képerny6n megjelend sugo részletes utmutatassal szolgal a HP Photosmart azon
funkcioival kapcsolatban, melyeket ez az Utmutaté nem targyal, beleértve a csak a
HP Photosmart készilékkel egyutt telepitett szoftver hasznalataval elérhetd
funkcidkat is.

www.hp.com/support

Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, a HP webhelyérdl is kaphat segitséget és
tamogatast. Ez a webhely miszaki tamogatast, illesztéprogramokat, kellékeket és
rendelési tudnivaldkat kinal.

Tovabbi tudnivalok 35
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Halozat beallitasa

Ez az alfejezet irja le, hogyan csatlakoztathaté a HP Photosmart késziilék Ethernet-kabel
segitségével egy utvalasztdhoz, kapcsoldhoz vagy hubhoz, és hogyan telepithet6 a

HP Photosmart szoftver a halozati kapcsolathoz. Ezt a megoldast vezetékes vagy
Ethernet-haldzatnak hivjak.

A kovetkezoképpen telepitheti vezetékes
halézatra a HP Photosmart késziiléket:

Szakasz

El8szor is, gondoskodjon mindenrél, ami a
csatlakozashoz sziikséges.

LAmi a vezetékes halézathoz
szikséges,” 36. oldal

Ezek utan csatlakoztassa a készliléket a
vezetékes halozatra.

A HP Photosmart csatlakoztatéasa a
halézatra,” 37. oldal

Véglll telepitse a szoftvert.

LA szoftver telepitése halozati
csatlakozashoz,” 38. oldal

Ami a vezetékes halézathoz sziuikséges

A HP Photosmart hal6zati csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, megvan-e minden, ami a

36

csatlakoztatashoz sziikséges.

Q Muakodo Ethernet-haldzat Ethernet-porttal rendelkezé Utvalasztoval, kapcsoldval

vagy hubbal
Qa CAT-5 Ethernet-kabel.

= &

Bar a szabvanyos Ethernet-kabelek hasonlitanak a telefonkabelekhez, ezek azonban
nem cserélhetdk fel. Eltéré szamu vezetéket tartalmaznak, és a csatlakozéjuk sem
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egyforma. Az Ethernet-kabelcsatlakozé (mas néven RJ-45-6s csatlakozd) szélesebb,
vastagabb, és mindig nyolc érintkez6t tartalmaz.A telefoncsatlakozé érintkezdinek
szama 2 és 6 kozott van.

Q Ethernet-csatlakozassal rendelkezé asztali szamitdégép vagy laptop

B Megjegyzés A HP Photosmart a 10 Mb/s és a 100 Mb/s sebességii Ethernet-
halézatokat is tamogatja. Ha haldzati illesztékartyat (NIC) szandékozik vasarolni,
vagy mar vasarolt ilyet, akkor gy6z6djon meg réla, hogy az mindkét sebességen
mkodik.

A HP Photosmart csatlakoztatasa a halézatra

A HP Photosmart halézathoz val6 csatlakoztatasahoz hasznalja az eszkéz hatlapjan 1évé
Ethernet-portot.

A HP Photosmart csatlakoztatasa halézathoz
1. A HP Photosmart késziilék hatoldalabdl huzza ki a sarga szinl dugoét.

%@@ﬁm

2. Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt a HP Photosmart hatuljan levé Ethernet-porthoz.

Magyar

3. Csatlakoztassa az Ethernet-kabel masik végét az Ethernet-utvalaszté, -kapcsolo
vagy vezeték nélkili utvalaszté szabad portjahoz.
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2. fejezet

4. Miutan csatlakoztatta a HP Photosmart készlléket a halézathoz, a , A szoftver
telepitése haldzati csatlakozashoz,” 38. oldal fejezetben leirtak szerint telepitse a
szoftvert.

A szoftver telepitése hal6zati csatlakozashoz

Ennek az alfejezetnek a segitségével telepitheti a HP Photosmart szoftverét a hal6zatra
csatlakoztatott Windows- vagy Mac-szamitégépre. A szoftver telepitése el6tt
csatlakoztassa a HP Photosmart készuléket a halozatra.

Bf Megjegyzés Ha a szamitdégépet tdébb halézati meghajtéval valé kapcsolédashoz
konfiguraltak, a szoftver telepitése el6tt gy6z8djon meg réla, hogy szamitégép
kapcsolédik ezekhez a meghajtdékhoz. Ellenkezé esetben a HP Photosmart
telepitészoftvere elfoglalhatja valamelyik fenntartott meghajtobet(it, és a szamitégép
nem fog tudni hozzaférni az adott haldzati meghajtéhoz.

Megjegyzés A telepités 20-45 percig tarthat az operacids rendszertdl, a
rendelkezésre allé szabad helytdl és a processzor sebességétdl fliggden.

A Windows HP Photosmart szoftverének telepitése

1. Lépjen ki minden fut6 alkalmazasbdl, a viruskeresd szoftvert is beleértve.

2. Helyezze be a HP Photosmart készulékhez kapott Windows CD-lemezt a szamitogép
CD-ROM-meghaijtdjaba, s kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

3. Ha a tlizfalakkal kapcsolatos parbeszédpanel jelenik meg, kdvesse az utasitasokat.
Ha eldugro tlizfalizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze 6ket.

4. A Kapcsolat tipusa képerny6n valassza a Halozaton keresztiil lehetéséget, majd
kattintson a Tovabb gombra.
A Keresés képerny6 lathato, amig a telepitéprogram keresi a HP Photosmart
késziléket a haldzaton.

5. A Talalt nyomtaté képernydn ellenérizze a nyomtato leirasanak helyességét.
Ha a halézaton tébb nyomtaté is talalhatd, megjelenik a Talalt nyomtatok képernyd.
Valassza ki a csatlakoztatni kivant HP Photosmart eszkozt.

6. A szoftver telepitéséhez kévesse az utasitasokat.
A szoftver telepitésének befejez6dése utan a HP Photosmart izemkész.

7. Haletiltotta a viruskeresd szoftvert a szamitégépen, ne felejtse el ujra engedélyezni.

8. Ahaldzati kapcsolat ellen6rzésére nyomtasson egy Ontesztjelentést a szamitégeéprol
a HP Photosmart segitségével.

Csatlakozas a halézat tovabbi szamitégépeihez

A HP Photosmart megoszthaté a halézaton keresztil, igy mas szamitégépek is
hasznalhatjak. Ha mar csatlakoztatta a HP Photosmart készUléket egy halézat egy
szamitéogépéhez, minden tovabbi gépen telepitse a HP Photosmart szoftverét. A telepités
soran a szoftver minden egyes szamitégép esetén észleli a HP Photosmart készuléket
a halézaton. Ha egyszer mar telepitette a HP Photosmart késziiléket a halézatra, akkor
Ujabb szamitogép csatlakoztatasakor nem szilikséges tovabbi konfiguralast végezni.
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A HP Photosmart atallitasa USB-csatlakozasrol halozati
csatlakozasra

Ha el6sz6r USB-csatlakozassal telepiti a HP Photosmart késziiléket, késébb Ethernet-
halézati csatlakozasra frissithet. Ha van tapasztalata a halézati csatlakoztatas terén,
akkor az alabbi altalanos iranyelveket hasznalja.

Attérés USB-csatlakozasrol vezetékes (Ethernet-) hal6zati csatlakozasra

1. Huzza ki az USB-kabelt a HP Photosmart hatuljan Iévé csatlakozobdl.

2. Ethernet-kabel segitségével kdsse 6ssze a HP Photosmart hatuljan 1évé Ethernet-
portot az Utvalaszté vagy kapcsold egy szabad Ethernet-portjaval.

3. Telepitse a szoftvert a halézati csatlakozashoz, és valassza az Eszk6z
hozzaadasa pontot, majd a Halézaton keresztiil lehetéséget.

4. Atelepités befejezése utan nyissa meg a Vezérlopult, Nyomtatok és faxok (vagy
Nyomtatoék) alkalmazasat, és térdlje az el6z6 USB-telepités nyomtatoit.

Részletes tudnivalok a HP Photosmart haldzati csatlakoztatasarol:

,Halézat beallitasa,” 36. oldal

A halodzati beallitasok kezelése

A HP Photosmart készulékre vonatkozd haldzati beallitasokat a HP Photosmart
vezérlépultjardl kezelheti. Specialis beallitasok megadasahoz a beagyazott webszervert
hasznalja. Ezt a konfiguracios és allapotellenérzd eszkbzt a webbdngész6bdl érheti el a
HP Photosmart készillék meglévd halézati kapcsolatan keresztil.

Magyar

Alapvetd halézati beallitasok moédositasa a vezérlépanelrdl

A vezérlépulttal szamos halozatkezelési feladatot elvégezhet, példaul halézati
beallitasok nyomtatasa, és haldzati alapbeallitasok visszaallitasa.

Halézati beallitasok megjelenitése és nyomtatasa

Megijelenitheti a haldzati beallitasok 0sszesitését a HP Photosmart vezérlépultjan, vagy
ennél részletesebb beallitasi oldalt is nyomtathat. A halézatbeallitasi oldal tartalmaz
minden fontos hal6zati beallitast, példaul az IP-cimet, a csatlakozasi sebességet, a DNS-
t és az mDNS-t.

1. Erintse meg a Setup (Beallitasok) pontot a kijelzén.

2. Erintse meg a Network (Hal6zat) pontot.

B Megjegyzés Ha akivantmeniipont nem lathaté a képernyén, a A és W nyilakkal
Iépkedhet végig a meniipontokon.

3. Erintse meg a View Network Settings Menu (Halézati beallitasok megtekintése
menu) pontot.
4. Hajtsa végre a megfeleld miveletet:
* Avezetékes halozati beallitasok megjelenitéséhez érintse meg a Display Wired
Summary (Osszesités megjelenitése - vezetékes) gombot.
* A hélézatbeallitasi oldal nyomtatasahoz érintse meg a Print Network
Configuration Page (Halozat-beallitasi oldal nyomtatasa) gombot.
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2. fejezet

Alapértelmezett halézati beallitasok visszaallitasa

Visszadllithatja a HP Photosmart megvasarlasakor eredetileg érvényben 1évé gyari
hélézati beallitasokat.

1. Erintse meg a Setup (Beallitasok) pontot a kijelzén.

2. Erintse meg a Network (Halézat) pontot.

Bf Megjegyzés Ha akivantmeniipontnem lathaté a képernyén, a A és W nyilakkal
Iépkedhet végig a menipontokon.

3. Erintse meg a Restore Network Defaults (Visszaall. hal. alapért.) pontot.
4. Erintse meg az Yes (Igen) vagy a No (Nem) gombot.

Specialis halozati beallitasok modositasa a vezérlépanelrol

A specialis halozati beallitasok kényelmesebbé teszik a késziilék haldzati hasznalatat.
Ezeket a beallitasokat azonban csak tapasztalt felhasznaldk médosithatjak.

Az IP-beallitasok moédositasa

Az alapértelmezett IP-bedllitasi jellemz6 az Automatic (Automatikus), mely esetén az
IP-beallitasok automatikusan torténnek. Gyakorlott felhasznald sziikség esetén kézzel is
modosithatja az IP-cimet, az alhalézati maszkot és az alapértelmezett atjarét. A

HP Photosmart késziilék IP-cimének és alhalézati maszkjanak megtekintéséhez
nyomtassa ki a HP Photosmart készilék hal6zati beallitasi oldalat.

B Megjegyzés Valamely IP-beallitas kézi megadasa esetén mar csatlakoztatva kell
lennie egy aktiv halézathoz, kilénben a beallitas érvényét veszti, amikor kilép a
menubdl.

/\ Vigyazat! Az IP-cim kézi beallitdsa soran legyen dvatos. Ha érvénytelen IP-cimet
ad meg, a telepités soran a hal6zat komponensei nem tudnak majd kapcsolatot
létesiteni a HP Photosmart készilékkel.

1. Erintse meg a Setup (Beallitdsok) pontot a kijelzén.
2. Erintse meg a Network (Hal6zat) pontot.

Bf Megjegyzés Ha akivantmeniipontnem lathaté a képernyén, a A és W nyilakkal
Iépkedhet végig a menupontokon.

Erintse meg a Advanced Setup (Tovabbi beallitadsok) pontot.
Erintse meg a IP Settings (IP beall.) pontot.

Erintse meg a Manual (Kézi) pontot.

Erintse meg a kdvetkezd IP-bedllitasok egyikét.

* IP Address (IP-cim)

* Subnet Mask (Alhalézati maszk)

+ Default Gateway (Alapértelmezett atjaro)

A kijelz6n megjelenik a vizualis billenty(izet.

7. Avizudlis billentylzettel adja meg IP-beallitasait.

o0k
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3 A HP Photosmart funkcidinak
hasznalata
Ez a fejezet a HP Photosmart készllékkel végezhetd alapvetd miiveleteket ismerteti.
Mindezek mellett arrdl is eligazitast nyujt, hogyan toltheti fel a késziiléket papirral, miként

tekintheti meg, jeldlheti ki és nyomtathatja fotdit, illetve hogyan cserélheti a
nyomtatépatronokat.

Papir betoltése

Ez arészismerteti, hogyan kell betdlteni a HP Photosmart késziilékbe a kiilonb6z4 tipusu
és méretll papirokat a nyomtatashoz.

Q Tipp Megakadalyozhatja a papir szakadasat, gylr6dését és egyéb deformaciodjat,
ha azt visszazarhat6 tasakban tarolja. Nem megfeleld tarolaskor a papir a
hémérséklet és a paratartalom jelentés valtozasa miatt deformalddhat, és emiatt a
HP Photosmart késziilékben sem mikadik jol.

Teljes méreti papir betoltése

A HP Photosmart késziilék adagolétalcajaba szamos kiilénbdzé tipusu letter vagy A4d-es
méretl papirt tolthet be.

Magyar

Teljes méretii papir betoltése

1. Huzza ki az adagolétalcat, majd huzza a papirhosszusag- és papirszélesséeg-
bedllitokat a legszélsé helyzetikbe.

2. Vizszintes fellleten igazitsa el a papiradag széleit, majd ellenrizze a kévetkezbket:
* Nem poros a papir, és nincs elszakadva, szegélyei nincsenek meggytrédve.
* Minden papir azonos méreti és tipusu.

3. Helyezze be a koteget az adagolétalcaba rovidebb oldaldval befelé, nyomtatandé
oldalaval lefelé forditva. A koteget litkdzésig tolja be.
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/\ Vigyazat! Gyéz6djdn meg réla, hogy a papir adagolétalcaba helyezésekor a
HP Photosmart készulék nyugalmi helyzetben van és mar nem ad ki hangot. Ha
ilyenkor a HP Photosmart éppen a nyomtatdpatronokat hasznalja, vagy
valamilyen mas feladatot hajt végre, a papir nem mindig a megfelel6 helyen all
meg. A papir esetleg tulsagosan elére tolodik, és ezért a HP Photosmart Ures
lapokat nyomtat.

{} Tipp Ha a papiron fejléc van, az kerUljon belllre, nyomtatott oldalaval lefelé. A
teljes méretii és a fejléces papirok betdltésekor tovabbi segitséget nyujt az
adagolotalcaba vésett abra.

4. Tolja a papirszélesség- és a papirhosszusag-beallitét egészen a papir széléig.
Ne tegyen be tul sok papirt az adagolétélcaba: a kdteg teljesen simuljon a télcaba,
és ne legyen magasabb a papirszélesség-beallito tetejénél.

5. Tolja vissza az adagolotalcat a HP Photosmart készulékbe.
6. Huzza ki teljesen a kimeneti télca hosszabbitéjat.
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B Megjegyzés Amikor legal méretii papirt hasznal, ne nyissa ki a talca
hosszabbitéjat.

10 x 15 cm-es (4 x 6 hiivelykes) méretii fotépapir betoltése

A HP Photosmart fototalcajaba legfeljebb 10 x 15 cm-es fotépapirt télthet. A leheté
legjobb eredmény érdekében hasznaljon 10 x 15 cm-es HP prémium plusz fotdpapirt
vagy HP prémium fotopapirt.

10 x 15 cm méretii fotépapir betoltése a fotétalcaba
1. Emelje fel a kimeneti talcat, és huzza ki a fototalcat.

2. Helyezze be a fotdpapirkdteget a fotétalcaba révidebb szélével elére, nyomtatando
oldalaval lefelé forditva. A kéteget utkdzeésig tolja be.
Ha a fotépapir letéphet6 filekkel rendelkezik, a papirt ugy helyezze be, hogy a fulek
kifelé nézzenek.

3. Tolja a papirhosszisag- és papirszélesség-beallitot a fotopapirkdteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok papirt: a kéteg teljesen simuljon a fotétalcaba, és ne legyen
magasabb a papirszélesség-beallitd tetejénél.

Magyar

4. Tolja be a fotétalcat, és hajtsa le a kimeneti talcat.

A papirelakadas elkerulése

A papirelakadas elkerilése érdekében tartsa be az alabbi szabalyokat.
* Rendszeresen Uritse a kimeneti talcat.

« Apapir szakadasat, gylrédését és egyéb deformacidjat elkerilheti, ha a hasznalaton
kivlli papirt visszazarhato tasakban tarolja.

- Ugyeljen arra, hogy az adagolétalcaba tett papirok simak legyenek, a széleik ne
legyenek meggylrédve vagy beszakadva.

« Egyszerre mindig csak azonos tipusu és méretii papirt tegyen az adagolétalcaba.
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3. fejezet

* Minden papirtipushoz és papirmérethez gondosan éllitsa be az adagolétalca
papirvezetdit. A papirszélesség-beallitd ne hajlitsa meg az adagolétalcaban talalhato
papirt.

* Ne tolja tulsagosan el6re a papirt az adagolétalcaban.

* Mindig a HP Photosmart késziilékhez javasolt papirtipust hasznaljon.

Fényképek megtekintése, kivalasztasa és nyomtatasa

A memoriakartyan vagy taroléeszkdzon l1évé fotdkat nyomtatas elétt vagy kézben is
megtekintheti és kijeldlheti.

Fényképek megtekintése, kivalasztasa és nyomtatasa
1. Helyezzen egy memdriakartyat a HP Photosmart megfelel6 nyilasaba, vagy
csatlakoztassa a taroléeszkozt az eliilsé USB-porthoz.

v
MultiMediaCard w-

1 | xD-Picture Card
CompactFlash (CF) | és Il

Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vagy Duo Pro (adapter hasznalhaté) vagy Memory Stick Micro (adapter
sziikséges)

4 | Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter szikséges), Secure Digital High
Capacity (SDHC), MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, MMC Mobile (RS-MMC; adapter
sziikséges), TransFlash MicroSD Card vagy Secure MultiMedia Card

Megjelenik a Photosmart Express men, a kijelzdn pedig a legujabb fénykép
lathato.

2. Toltson legfeljebb 10 x 15 cm-es méretl papirt a fototalcaba, vagy teljes méreti
fotopapirt a f6 adagolotalcaba.

3. Erintse meg a View (Nézet) pontot.
Megjelenik a View Photos (Fényképek megtekintése) képernyé.
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4. A 4 és a ) gomb érintésével végignézheti a fényképek indexképeit.

Amikor megjelenik a megtekinteni kivant fénykép miniatlrje, érintse meg.

6. Ha csak a fotd lathato a kijelzdn, érintse meg a képet ismét.
Megjelenik a Photo Options (Fotéopciok) képernyd.

7. Erintse meg a Print Preview (Nyomtatasi elénézet) pontot.
Megijelenik a Print Preview (Nyomtatasi el6nézet) képernyd, rajta a foté nyomtatasi
képével.
Ha tovabbi fotdkat szeretne kivalasztani megtekintésre és nyomtatasra, érintse meg
a Add More (T6bb hozzaadasa) elemet, és ismételje meg a 4-6. |épéseket.

8. (Valaszthatd) Ha ellendrizni vagy modositani szeretné a nyomtatasi beallitasokat,
érintse meg a Settings (Beallitasok) elemet.

9. Afényképek kinyomtatasahoz érintse meg a Print (Nyomtatas) elemet, vagy nyomja
meg a vezérlépanel Fotok nyomtatasa gombjat.
Egy nyomtatasallapot-képernyd valik lathatéva a nyomtatandé oldalak szamaval és
a nyomtatas becsllt idejével.

o

Becsililt tintaszintek ellenorzése

A tintaszinteket egyszerlen ellenérizheti, igy meghatarozhatja a tintapatronok
cseréjének varhatd idejét. A jelzett tintaszint kdzelité becslést ad a tintapatronokban Iévé
tinta mennyiségérol.

BY Megjegyzés A HP Photosmart késziilék csak eredeti HP tinta esetén tudja
megallapitani a tintaszintet. Az Gjratoltétt vagy mas eszkézben mar hasznalt
tintapatronok tintaszintje pontatlanul jelenhet meg.

Magyar

A tintaszint ellenérzése a vezérlépultrol

1. Erintse meg a Setup (Beallitasok) pontot a kijelzén.

2. Erintse meg a Tools (Eszkdz6k) pontot.

3. Erintse meg a Display Ink Gauge (Tintaméré megjelenitése) pontot.

A HP Photosmart kijelz6jén megjelenik egy tintamérd, mely az 0sszes behelyezett
patron becstilt tintaszintjét megmutatja.

2 0 v A O O

A tintapatronok cseréje

Ha tintapatront kell cserélni, az itt leirtak szerint jarjon el.

Bf Megjegyzés Ha el6szor helyez tintapatront a HP Photosmart késziilékbe, akkor
feltétlenul a készulékhez kapott patronokat hasznalja. Ezeknek a tintapatronoknak a
specialis tintdja ugy van kialakitva, hogy a készilék hasznalatbavételekor
elkeveredjen a nyomtatofejben 1évé tintaval.

Ha nincsenek még csere-tintapatronjai a HP Photosmart készulék szamara,
megrendelheti azokat, ha a szamitégép HP-kellékek vasarlasa ikonjara kattint.
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3. fejezet

Windows operacids rendszerrel rendelkez6 szamitdégépeken ez a Start menlt HP
mappajaban talalhato.

Tovabbi informacid itt olvashaté: www.hp.com/buy/supplies.

Tintapatronok cseréje

1. Kapcsolja be a HP Photosmart készuléket.
2. Nyissa ki a tintapatron ajtajat az ellilsd, k6zépsé résznél emelve, amig az ajté a
helyére nem pattan.

3. Nyomja a retesz aljat a cserélni kivant tintapatron ala, majd emelje fel a reteszt.
Ha a fekete tintapatront cseréli, akkor a bal széIsé reteszt hajtsa fel.
Az 6t szines tintapatron - sarga, vilagoscian (kék), cian, vildgosbibor (rézsaszin),
bibor - egyikének cseréje esetén hajtsa fel kozépen a megfelel reteszt.

1 | A fekete tintapatron rogzitéretesze

2 | A szines tintapatronok rogzitéretesze

4. Huzza ki a nyilasbdl a tintapatront.
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5. Csomagolja ki az uj patront, és fogantyujanal fogva helyezze be az Ures nyilasba.
A tintapatronon lévé szineket és mintakat illessze a nyomtatépatron-tartén Iévé
szinekhez és mintakhoz.

Magyar

7. Valamennyi cserét igényl6 patronnal hajtsa végre a 3-6. Iépést.
8. Csukja be a tintapatron ajtajat.
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4 Hibaelharitas és tamogatas

Ez a fejezet a HP Photosmart hibaelharitdsaval kapcsolatos tudnivalokat ismerteti. Részletesen
bemutatja a telepitési és a konfiguralasi problémak megoldasat, és kitér bizonyos lizemeltetési
kérdésekre is. Tovabbi hibaelharitasi tudnivalékat a szoftverhez tartoz6 képernyén megjelend
sugoban olvashat.

Sok problémat az okoz, hogy a HP Photosmart késziiléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitégéphez, miel6tt telepitenék a HP Photosmart szoftvert a szamitégépre. Ha a HP Photosmart
készlléket azt megel6z6en csatlakoztatta a szamitégéphez, hogy a telepitési képernyd arra felkérte
volna, az alabbi lépéseket kell kdvetnie:

Altalanos telepitési problémak hibaelharitasa

1. Huzza ki az USB-kabelt a szamitégeépbdl.

Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).

Inditsa Ujra a szamitégépet.

Kapcsolja ki a HP Photosmart késziiléket, majd egy perc varakozas utan Ujra kapcsolja be.
Telepitse Ujra a HP Photosmart szoftvert.

aphwbd

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégéphez, amig a szoftvertelepitési
képernyd nem kéri erre.

A tamogatasi kapcsolatfelvételi informaciokat ezen kézikonyv hatso boritéjanak belsd oldalan
talalhatja.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése
Ha a telepités nem fejez6d6tt be megfeleléen, vagy ha még a szoftver telepitéprogramjanak
felszolitasa el6tt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitégéphez, akkor sziikség lehet a szoftver
eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszer( torléssel tavolitsa el a HP Photosmart
alkalmazasfajljait a szamitogéprol. A fajlok megfelel eltavolitasahoz a HP Photosmart késziilékkel
kapott szoftver telepitéskor a szamitégépre kerdlt eltavolitd segédprogramot hasznalja.

ETe)'Z:1¢

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése Windows-rendszer esetén

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Beallitasok, Vezérlopult opciora (vagy
csak a Vezérlopult parancsra).

2. Kattintson duplan a Programok telepitése/torlése ikonra (vagy kattintson a Program
eltavolitasa elemre).

3. Valassza ki a HP Photosmart illesztéprogramot, és kattintson a Médositas/eltavolitas
gombra.
Kbvesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

4. Csatolja le a HP Photosmart késziléket a szamitégéprol.

5. Inditsa Ujra a szamitogépet.

E?q”{ Megjegyzés Fontos, hogy a szamitégép ujrainditasa elétt levalassza a HP Photosmart
készUlléket. Ne csatlakoztassa a HP Photosmart késziiléket a szamitégéphez a szoftver
Ujratelepitésének befejezése elbtt.

6. Helyezze be a HP Photosmart CD-ROM-ot a szamitégép CD-ROM meghaijtéjaba, és inditsa el
a telepitéprogramot (Setup).

7. Kévesse a képernydn megjelend, valamint a HP Photosmart késziilékhez kapott Uzembe
helyezési utmutatd olvashaté utasitasokat.

Hardverbeallitasi hibaelharitas
Ennek a résznek a segitségével megoldhatja a problémakat, amelyekkel a HP Photosmart
hardverének beadllitasa soran talalkozhat.
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4. fejezet

A HP Photosmart nem kapcsol be
Ok: A HP Photosmart késziilék tapkabele nincs megfelel6en csatlakoztatva.

Megoldas

+  Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a HP Photosmart késziilékhez és
a halozati adapterhez. Csatlakoztassa a tapkabelt fali csatlakozohoz, tilaramvédelmi
eszkdzhdz vagy hosszabbitéhoz.

-

Tapkabel csatlakozasa

N

Tapkabel és adapter

w

Fali csatlakozé

*  Ha hosszabbitot hasznal, ellendrizze, hogy a hosszabbité be van-e kapcsolva, vagy
prébalja a HP Photosmart késziiléket kozvetlenil a fali csatlakozéhoz csatlakoztatni.

«  Ellenérizze, hogy a fali csatlakozé mikdodik-e. Dugaszoljon be egy olyan késziiléket,
amelyikrél tudja, hogy mikaédik, és nézze meg, hogy kap-e aramot. Ha nem, akkor a fali
aljzattal lehet gond.

+ Haa HP Photosmart készuléket kapcsoldval ellatott tapaljzathoz csatlakoztatta, gy6z6djon
meg rdla, hogy az aljzat aramellatasa be van-e kapcsolva. Ha be van kapcsolva, és még
mindig nem mikadik, lehet, hogy a tapaljzat hibas.

Ok: Tul gyorsan nyomta meg a Be gombot.

Megoldas: Eléfordulhat, hogy a HP Photosmart nem reagal, ha a Be gombot tul gyorsan
nyomja meg. Nyomja meg a Be gombot. Eltarthat néhany percig, mig a HP Photosmart
bekapcsol. Ha ekdzben ismét megnyomja a Be gombot, kikapcsolhatja a készlléket.

/\ Vigyazat! HaaHP Photosmart még mindig nem kapcsol be, lehetséges, hogy mechanikai
meghibasodasrdl van sz6. Huzza ki a HP Photosmart késziilék csatlakozdjat a halozati
aljzatbol és lépjen kapcsolatba a HP-vel. Latogasson el a kdvetkezé cimre: www.hp.com/
support. Kérésre valasszon orszagot/térséget, majd kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. igy a technikai timogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Csatlakoztattam az USB-kabelt, de problémak Iéptek fel a HP Photosmart késziilék
szamitogéppel valé hasznalataban
Ok: Az USB-kabel a szoftver telepitése el6tt csatlakoztatva lett. Ha az USB-kabelt id6 el6tt
csatlakoztatja, az hibakat okozhat.
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Megoldas: Mielétt csatlakoztatna az USB-kabelt, el6szér a HP Photosmart készilékkel egytt
kapott szoftvert kell telepiteni. A telepités soran ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig a
képernyén megjelend utasitasok azt nem kérik.

A szoftver telepitése utan kdnnyen létrehozhatja a szamitdgép és a HP Photosmart késziilék
kozotti USB-kapcsolatot. Csatlakoztassa az USB-kabel egyik végét a szamitogép, a masikat
pedig a HP Photosmart hatuljahoz. A szamitégép tetszéleges USB-portjahoz csatlakozhat.

A szoftver telepitésével és az USB-kabel csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat
a HP Photosmart Uzembe helyezési utmutaté olvashat.
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A HP Photosmart késziilék nem nyomtat
Ok: Nem mikoédik a kommunikacié a HP Photosmart és a szamitégép kozott.
Megoldas: Ellenérizze a HP Photosmart és a szamitégép csatlakoztatasat.

Ok: Probléma lehet egy vagy tébb tintapatronnal.
Megoldas: Ellendrizze, j6l vannak-e behelyezve a tintapatronok, és van-e bennuk tinta.

Ok: Lehet, hogy a HP Photosmart nincs bekapcsolva.

Megoldas: Tekintse meg a HP Photosmart kijelz6jét. Ha a kijelz6 ures, és a Be gomb
jelz6fénye nem vilagit, akkor a HP Photosmart késziilék ki van kapcsolva. Ellenérizze, hogy a
tapkabel csatlakoztatva van-e a HP Photosmart késziilékhez, és hogy be van-e dugva a fali
csatlakozoba. Kapcsolja be a HP Photosmart késziiléket a Be gombbal.

Ok: A HP Photosmart késziilékbdl kifogyhatott a papir.
Megoldas: Toltson papirt az adagolétalcaba.

A halézattal kapcsolatos problémak elharitasa

Ebben az alfejezetben azokkal a problémakkal foglalkozunk, melyek vezetékes halézat beallitasakor
mertlhetnek fel.

A szamitégép nem ismeri fel a HP Photosmart késziiléket
Ok: A kabelek nem megfeleléen vannak csatlakoztatva.
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4. fejezet

Megoldas: Ellendrizze az alabbi kabelek megfelel6 csatlakoztatasat.

* A HP Photosmart és a hub vagy utvalaszté k6zétti kabelek

* A hub vagy utvalaszto és a szamitogép kozotti kabelek

* A modem bemeneti vagy kimeneti kabelei, illetve a HP Photosmart internetcsatlakozasahoz
hasznalt kabel (ha van ilyen)

Ok: A szamitégép LAN-kartyaja nincs megfeleléen beallitva.
Megoldas: Gy6zddjon meg réla, hogy a LAN-kartya megfeleléen van bedllitva.

A LAN-kartya ellenérzése (Windows 2000 és XP)

Kattintson a jobb egérgombbal a Sajatgép elemre.

A Rendszertulajdonsagok parbeszédpanelen Iépjen a Hardver lapra.
Kattintson az Eszkdzkezel6 gombra.

Ellenérizze, szerepel-e a kartya a Halézati kartyak pont alatt.

Nézze meg a kartyahoz mellékelt dokumentaciot.

LAN-kartya ellenérzése (Windows Vista)
A Windows télcan kattintson a Start gombra, a Szamitégép elemre, majd a
Tulajdonsagok pontra.
Kattintson az Eszkozkezelé gombra.
Ellenérizze, szerepel-e a kartya a Halozati kartyak pont alatt.
4. Nézze meg a kartydhoz mellékelt dokumentaciot.
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Ok: Nem rendelkezik aktiv hal6zati kapcsolattal.
Megoldas: Ellendrizze, hogy van-e aktiv halézati kapcsolat.

Az aktiv halézati kapcsolat ellenérzése
A Ellendrizze a HP Photosmart hatoldalan talalhaté két Ethernet-jelz6fényt az RJ-45 Ethernet-
csatlakozo tetején és aljan. Ezek a jelz6fények a kdvetkezbket jelzik:

a. Felsé jelz6fény: Ha ez a jelz6fény folyamatosan zolden vilagit, akkor a készUléket
megfeleléen csatlakoztatta a halézathoz, és a kommunikacio létrejott. Ha a fels®
jelzéfény nem vilagit, nincs halézati kapcsolat.

b. Alsé jelz6fény: Ez a sarga jelzéfény akkor villog, ha a készulék adatot kiild vagy fogad
a haldzatrol.

Aktiv halozati kapcsolat létrehozasa

1. Ellendrizze a HP Photosmart és az atjard, utvalaszt6 vagy hub koézétti kabelkapcsolatot.

2. Amennyiben a kapcsolatokat rendben talalta, a HP Photosmart kikapcsolasahoz nyomja
meg a vezérlépult Be gombjat. Ezt kdvetéen arammentesitse az Utvalasztét vagy hubot.
Elébb az utvalasztét vagy hubot kapcsolja be, majd a HP Photosmart bekapcsolasahoz
nyomja meg a Be gombot.

Ok: Korabban sikertilt kapcsolédni a halézathoz a HP Photosmart készllékkel, de most nem
mikédik a kapcsolat.

Megoldas: Kapcsolja ki a HP Photosmart készuléket, a szamitégépet és az utvalasztét.
Varjon 30 masodpercet. Kapcsolja be el6bb az utvalasztét, majd a HP Photosmart késziléket
és a szamitégépet.

Ok: A HP Photosmart és a szamitégép nem ugyanahhoz a hal6zathoz kapcsoladik.
Megoldas: Prébalkozzon a HP Photosmart beagyazott webszerverének elérésével. Az IP-
cim megallapitdsahoz nyomtassa ki a halézatkonfiguraciés oldalt.

A ,,Nyomtaté nem talalhatoé” lizenet jelenik meg a telepitéskor
Ok: A HP Photosmart nincs bekapcsolva.
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Megoldas: Kapcsolja be a HP Photosmart készuléket.

Ok: Nem rendelkezik aktiv halézati kapcsolattal.
Megoldas: Gy6z86djon meg rdla, hogy rendelkezik aktiv halézati kapcsolattal.

A haloézati kapcsolat ellendérzése

1. Ha a csatlakoztatas megfeleld, kapcsolja ki, majd ismét be a HP Photosmart késziléket. A
vezérlépult Be gombjanak megnyomasaval kapcsolja ki a HP Photosmart késziléket, majd
a gomb Gjabb megnyomasaval kapcsolja be ismét. Emellett kapcsolja ki az utvalasztét vagy
a hubot is, majd kapcsolja ismét vissza.

2. Ellen6rizze a HP Photosmart és az atjard, utvalaszté vagy hub kézétti kabelkapcsolatot.

3. Ellenérizze, hogy a HP Photosmart késziiléket CAT-5 Ethernet-kabellel csatlakoztatta-e a
halézathoz.

Ok: A kabelek nem megfelel6en vannak csatlakoztatva.

Megoldas: Ellenérizze az alabbi kabelek megfeleld csatlakoztatasat:

* A HP Photosmart és a hub vagy Utvalaszté kozotti kabelek
A hub vagy utvalaszt6 és a szamitdgép kozotti kabelek
A modem bemeneti vagy kimeneti kabelei, illetve a HP Photosmart internetcsatlakozasahoz
hasznalt kabel (ha van ilyen)

Ok: Egy tlzfal, egy virusirtd vagy egy kémprogramok elleni alkalmazas akadalyozza a

HP Photosmart hozzaférését a szamitégéphez.

Megoldas: Tavolitsa el a HP Photosmart szoftvert, és inditsa Ujra a szamitogépet.
Atmenetileg tiltsa le a virusirtét vagy a kémprogramok elleni alkalmazast, és telepitse Gjra a
HP Photosmart szoftvert. A telepités utan ismét engedélyezheti a virusirtét vagy kémprogramok
elleni alkalmazast. Ha el6ugré tizfaliizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy
engedélyezze 6ket.

Ha a képerny6 Ujra megjelenik, tavolitsa el a HP Photosmart szoftvert, inditsa Ujra a
szamitdgépet, és ideiglenesen tiltsa le a tlizfalat a HP Photosmart szoftver uUjratelepitése el6tt.
A telepités utan ismét engedélyezheti a tlizfalat. Ha tovabbra is el6ugré tiizfalizenetek jelennek
meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze 6ket.

Tovabbi tajékoztatast a tlizfalszoftverhez kapott dokumentacié tartalmaz.

Magyar

Ok: Egy virtudlis maganhalézat (VPN) megakadalyozza, hogy a HP Photosmart hozzaférjen
a szamitégéphez.
Megoldas: A telepités folytatasa el6tt prébalja atmenetileg letiltani a VPN-t.

E’f Megjegyzés A HP Photosmart VPN munkamenetekben nem érhetd el. A nyomtatasi
feladatok azonban mentésre kerlilnek a nyomtatasi sorba. A VPN munkamenetbdl vald
kilépés utan a nyomtatasi varésorban lévé feladatok nyomtatasa megkezddédik.

Papirelakadas megsziintetése
Ha papirelakadas tortént a HP Photosmart készulékben, el6szor a hatsé ajtonal nézze meg azt. Ha
az elakadt papir nem a hats6 gorgéknél van, ellenérizze a felsé ajtot.

Papirelakadas megsziintetése a hatsé ajton keresztiil
1. Kapcsolja ki a HP Photosmart késziiléket.
2. Nyomja meg a hatsé ajté fiilét; az ajt6 kioldddik. Vegye le az ajtét a HP Photosmart készulékrdl.

/\ Vigyazat! Ha az elakadt papirt a HP Photosmart eleje felsl probalja eltavolitani, azzal kart
tehet a nyomtatéban. A papirelakadast mindig a hatsé ajto fel6l sziintesse meg.
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4. fejezet

3. Huzza ki évatosan a papirt a gérgék kozul.

/\ Vigyazat! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellenérizze, hogy a gérgdk és kerekek
kézott nem maradtak-e papirdarabok a késziilék belsejében. Ha nem tavolitja el a 6sszes
papirmaradvanyt a HP Photosmart készulékbdl, a papir tovabbra is elakadhat.

4. Helyezze vissza a hatso ajtot. Ovatosan nyomja befelé, mig a helyére nem pattan.

5. Kapcsolja be a HP Photosmart készUléket, és az aktualis feladat folytatasahoz érintse meg az
OK gombot.

Papirelakadas megsziintetése a fels6 ajton keresztiil
1. Kapcsolja ki a HP Photosmart késziiléket.
2. Nyissa ki a tintapatron ajtajat.

3. Emelje fel a tintapatronok és a nyomtatofej-szerelvény mogoétt talalhaté felsé fedelet.
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4. Huzza ki 6vatosan a papirt a gorgdk kozul.

/\ Vigyazat! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellenérizze, hogy a gérgék és kerekek
kdzott nem maradtak-e papirdarabok a készulék belsejében. Ha nem tavolitja el a 6sszes
papirmaradvanyt a HP Photosmart készllékbdl, a papir tovabbra is elakadhat.

5. Zarja le a fels6 fedelet.
6. Csukja be a tintapatron ajtajat.

7. Kapcsolja be a HP Photosmart késziiléket, és az aktualis feladat folytatasahoz érintse meg az
OK gombot.

Informacio a tintapatronokrél és a nyomtatoéfejrol

A kovetkezd tanacsok betartasa segit a HP tintapatronok karbantartasaban és a j6 nyomtatasi

minéség fenntartasaban.

« A patronokat mindig a a patron csomagjan feltiintetett lejarati datum elétt hasznalja fel.

+  Atintapatronokat eredeti, lezart csomagolasukban tarolja, mig nincs sziiksége rajuk.

+  Kapcsolja ki a HP Photosmart késziiléket a Be gombbal. Ne hasznalja kikapcsolasara a
hosszabbitén l1évé kapcsoldt, illetve e célbdl ne huzza ki a HP Photosmart készulék tapkabelét.
A HP Photosmart helytelen kikapcsolasa esetén a nyomtatéfej esetleg nem tud visszatérmi a
helyére.

»  Atintapatronokat szobahémérsékleten (15,6-26,6°C vagy 60-78°F) tarolja.

«  Javasoljuk, hogy mindaddig ne tavolitsa el a régi tintapatronokat a HP Photosmart készilékbél,
amig nem szerezte be az Ujakat.
Ha szallitja a HP Photosmart késziiléket, a Be gombbal kapcsolja ki, hogy megfeleléen ledllitsa.
A tintapatronokat hagyja a készulékben. Ha igy tesz, megakadalyozhatja a tintaszivargast a
nyomtatéfejbol.

+ A nyomtatasi minéség jelentds romlasa esetén tisztitsa meg a nyomtatofejet.

«  Szikségtelendl ne tisztitsa a nyomtatofejet, ezzel ugyanis tintat pazarol, és a patronok
élettartama is csdkken.

- Ovatosan kezelje a tintapatronokat. A patronok behelyezés kdzbeni leejtése vagy iitédése
atmeneti nyomtatasi problémakat okozhat.

Magyar

Tamogatasi eljaras

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkez6 eljarast:

1. Nézze meg a HP Photosmart készulékhez kapott dokumentaciot.

2. Latogasson el a HP online tamogatasi webhelyére (www.hp.com/support). A HP online
tamogatasat a HP valamennyi tgyfele igénybe veheti. Ez az id8szerl termékinformaciok és a
szakszer(i segitség leggyorsabb forrasa. A kdvetkez6ket kinalja:

*  Gyorsan elérhet6, képzett online tamogatasi szakembereket
*  Szoftver- és illesztéprogram-frissitéseket a HP Photosmart késziilékhez
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4. fejezet

* Hasznos tudnivalokat a HP Photosmart késziilékkel és a leggyakoribb problémak
elharitdsaval kapcsolatban

+ Céliranyos eszkozfrissitéseket, tamogatasi riasztasokat és HP-hireket (a HP Photosmart
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatési szolgaltatasat. A tdmogatasi lehetdségek eszkdzonként, orszagonként/

térségenként és nyelvenként valtoznak.

A tdmogatasi szolgaltatas telefonszamainak listaja az Utmutaté hatlapjanak belsé oldalan

talalhato.
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5 Miuszaki informaciok

A fejezet a HP Photosmart mlszaki adatait, valamint a hatdsagi nyilatkozatokat tartalmazza.

Rendszerkovetelmények
A szoftverre vonatkozo rendszerkdvetelmények az Olvass el! fajlban talalhatok.

Termékspecifikaciok
Termékspecifikaciokért keresse fel a HP webhelyét: www.hp.com/support.

Papirspecifikaciok

+  F6 adagolétélca kapacitasa: Sima papirlapok: Max. 100 (75 g/m? sulyd papir)
+  Kiadoétalca kapacitasa: Sima papirlapok: Max. 50 (75 g/m? sulyd papir)

+  Fototalca kapacitasa: Fotépapir: Legfeljebb 20

E/f Megjegyzés A tdmogatott médiaméretek teljes listdjat a nyomtatészoftver tartalmazza.

Fizikai specifikaciok

+  Magassag: 17,2 cm

«  Szélesség: 46 cm

* Mélység: 38,7 cm

«  Sdly: 7,8 kg behelyezett kellékekkel

Tapellatasi adatok

»  Energiafogyasztas: nyomtatas kdzben atlagosan 25 W

+  Bemeneti fesziiltség: 100-240 V-os valtéaram, ~ 1300 mA, 50-60 Hz
+  Kimen6 fesziltség: DC +32 V===1560 mA

fz’/f’ Megjegyzés Csak a HP altal mellékelt tapkabel-adapterrel hasznalja a készuléket.

Kornyezeti specifikaciok

+ MuUkodési hdmérséklet ajanlott tartomanya: 15-32 sC

*  MuUkodési hdmérséklet megengedett tartomanya: 5-35 sC

+ Paratartalom: 15%-80% relativ paratartalom, nem lecsap6do

+  Tarolasi hémérséklettartomany: -20-60 sC

+  Er6s elektromagneses mez6 kozelében a HP Photosmart készulék kimenete kissé torzult lehet

+ A HP azt javasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkeriilése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél

Nyomtatépatronok kapacitasa
A késziilék szamos kulénb6z6 moédon hasznélja a nyomtatdpatronokban Iévé tintat, tébbek kdzott
a nyomtatépatronok el6készitésére szolgald inicializalashoz, vagy a fuvokakat tisztan tart6 és a tinta
akadalytalan aramlasat biztosité nyomtatéfej-karbantartashoz. A felhasznalas végén a patronban
mindig marad némi tinta. Tovabbi tudnivalokért latogasson el a www.hp.com/go/inkusage
webhelyre.
Keresse fel a www.hp.com/pageyield weboldalt a nyomtatépatronok hozzavetéleges kapacitasaval
kapcsolatos adatokeért.

Hatésagi nyilatkozatok
A HP Photosmart késziilék megfelel az orszaga/térsége szabalyozé hatdésagai altal megallapitott
termékkovetelményeknek. A hatoésagi nyilatkozatok teljes listajat a képernyén megjelend sugéban
olvashatja.
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5. fejezet

Szabalyozasi modellszam
Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabdlyozasi modellszama SDGOB-0710. Ez a szabalyozasi modellszam nem tévesztendd dssze
a kereskedelmi névvel (HP Photosmart D7200 series), sem a termékszammal (CC975A).
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Garancia

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtato6- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése koziil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© ©®© N o

. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszer(, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy ujratéltott patronok hasznalata nem befolyasolja sem

. Ha a HP a vonatkoz¢ jotallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

. A HP korlatozott jotallasrol szolo nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. AHP nem garantéalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kévetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tzemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Ujratdltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget
felszamitja.

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kévetéen ésszer(i idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

kiildi a HP-nek.

Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodoképessége legalabb azonos a kicserélt termék
mUikodoképességével.

A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felGjitott alkatrészeket, 6sszetevoket vagy anyagokat, amelyek az Ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

Magyar

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancilis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkoz6
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELY!I JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai
1. Ahelyi jogszabalyok keretein belil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlé

kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK

KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestlt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétéllési nyilatkozatot

gy kell értelmezni, hogy az ellentmondéas megsz(injén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyestilt

Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyesiilt Kiralysagban);

b. mas modon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan tulmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagl jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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www.hp.com/support

Africa (English speaking) +27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 BA 0570-000-511
021 67 22 80 Al BAETBENSS) 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 0800 222 47 Rl
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg www.hp.com/support
Australia (out-of-warranty) 1902 910 910 Malaysia 1800 88 8588
Osterreich www.hp.com/support Mauritius (262) 262 210 404
17212049 o) México (Ciudad de México) 55-5258-9922
Belgié www.hp.com/support México 01-800-472-68368
Belgique www.hp.com/support 081 005 010 ol
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland www.hp.com/support
Brasil 0-800-709-7751 New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 Nigeria (01) 271 2320
(1-800 hp invent) Norge www.hp.com/support
Central America & The Caribbean | www.hp.com/support 24791773 "
Chile 800-360-999 Panama 1-800-711-2884
R 10-68687980 Paraguay 009 800 54 1 0006
HE 800-810-3888 Pert 0-800-10111
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Philippines (2) 867 3551
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 1800 144 10094
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 0801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal “hp.com/support
Danmark www.hp.com/support Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 800-711-2884 Republica Dominicana 1-800-711-2884
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 Reunion 0820 890 323
7 800-711-2884
Romania 0801 033 390
(02) 6910602 Bl
i Satvad 3006160 Poccus (Mockea) +7 495 7773284
alvador - Poccus (Cankr-TleTep6ypr) +7 812 3324240
Espafia www.hp.com/support 800 897 1415 o
F .hp. rt
rance www hp.com/suppo Singapore 6272 5300
Deutschland www.hp.com/support Slovensko 0850 111 256
EAGSa (a1m6 TO £§WTEPIKO) + 30210 6073603 5
South Africa (RSA) 0860 104 771
EAMABa (Vo EANGBac) 801 11 75400 -
Suomi www.hp.com/support
EAGSa (arro Kumpo) 800 9 2654 -
Sverige www.hp.com/support
Guatemala 1-800-711-2884 -
P p—— (852) 2802 4098 Switzerland www.hp.com/support
M’ - - 05 40 200 629 E3) (02) 8722 8000
| :?yamrszag P TreTrE = o +66 (2) 353 9000
nda 8004257737 071891391 i
India 91-80-28526900 —
nd - 62 (21) 350 3408 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
ndonesia ( Turkiye +90 (212)291 38 65
+9714 224 9189 ) 2
07142249189 ) YkpaiHa (044) 230-51-06
+! Sy
- 600 54 47 47 Saniall el il ey
+971 4 224 9189 o —
United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 ki "
United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 oad (1-800 hp invent)
Ireland www.hp.com/support Uruguay 0004-054-177
1-700-503-048 ww Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
Italia www.hp.com/support Venezuela 0-800-474-68368
Viét Nam +84 (8) 823 4530
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